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Sikkerhedsoplysninger

produktet, som kan veere af tilstraekkelig storrelsesorden til at udgere en

Et lyn, med en pil for enden og omringet af en trekant, er beregnet til at
advare brugeren om tilstedevaerelsen af uisoleret “farlig spaending” inde i
risiko for elektrisk stad.

instruktioner i det trykte materiale, som fglger med udstyret.

Udrabstegnet i den ligesidede trekant skal henlede brugerens
opmeaerksomhed pa vigtige drifts- og vedligeholdelses- (servicerings-)

ADVARSEL: FOR AT REDUCERE RISIKOEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK
ST@D; MA APPARATET IKKE UDS/TTES FOR REGN ELLER FUGT. DETTE
PRODUKT INDEHOLDER H@JSP/ENDINGSDELE. APPARATET MA IKKE
ABNES. SERVICERING MA KUN UDF@RES AF KVALIFICERET PERSONALE

Klasse B emissionsgreenser

Dette Klasse B digital apparat er i overensstemmelse med de Canadiske
bestemmelser for radioforstyrrende udstyr.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

1. Undga at blokere ventilationsabningerne. For at sikre palidelig drift af
projektoren og for at beskytte den mod overophedning anbefales det,
at installere projektoren pa et sted, hvor ventilationen ikke blokeres.
Anbring den f.eks. ikke pa et fyldt kaffebord, pa en sofa eller pa en
seng. Anbring ikke projektoren i et indelukke som f.eks. en boghylde
eller i et skab, hvor luftcirkulationen er begraenset.

2. Brug ikke denne projektor i naerheden af vand eller fugt. For at mindske
risikoen for brand og/eller elektrisk stad, ma projektoren ikke udsaettes
for regn eller fugt.

3. Ma ikke installeres i neerheden af varmelegemer som f.eks. radiatorer,
varmeapparater, ovne eller andre apparater sasom forsteerkere, der
afgiver varme.

4. Renggr kun med en blgd klud.

5. Brug kun tilslutninger/tilbehgr, som er godkendt af producenten.

6. Brug ikke enheden, hvis den er fysisk skadet eller har vaeret misbrugt.
Fysisk skade/misbrug kan vaere (men er ikke begraenset til):

Enheden har veeret tabt.

El-ledningen eller stikket er blevet beskadiget.

Der er spildt vaeske pa projektoren.

Den har veeret udsat for regn eller fugt.

Der er traengt noget ind i projektoren, eller der er noget Igst indei.
Overlad al service til kvalificerede servicefolk. Hvis du abner eller skiller
projektoren ad, kan du blive udsat for farlige speendinger eller andre
faremomenter. Kontakt venligst Optoma, inden du sender enheden til
reparation.

7. Pas pa, at der ikke treenger ting eller vaeske ind i projektoren. Veesken
kan bergre steder med farlig spaending og kortslutte dele med brand og
elektrisk stgd som resultat.

8. Sikkerhedsangivelserne findes udenpa projektorens overdel.

9. Enheden ma kun repareres at autoriserede servicefolk.

Dansk
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Bpmeels

Nar pzeren levetid er
ovre, vil projektoren
ikke kunne taendes,
for paeren er blevet
skiftet. For at udskifte
lampen skal du felge
procedurerne, der

er oplistet under
“Udskiftning af lampen”
pa side 74.

Sikkerhedsforanstaltninger

Folg alle advarsler, forholdsregler og
vedligeholdelsesoplysninger, som naevnes i
denne brugervejledning.

u Advarsel-

Advarsel-

Advarsel-

Advarsel-

Advarsel-

Advarsel-

Advarsel-

Advarsel-

Advarsel-

Undga at kikke ind i projektorens linse, nar
lampen er teendt. Det skarpe lys kan skade
dine gjne.
Som ved enhver lyskilde, ma du ikke kigge
direkte ind i stralen, RG2 IEC 62471-5:2015.
S
<f'><";||l,:]
RG2
For at mindske risikoen for brand eller
elektrisk sted, ma denne projektor ikke
udseettes for regn eller fugt.

Undga venligst at abne eller skille denne
projektor ad, da dette kan medfgre elektrisk
stad.

Nar du udskifter paeren, skal du farst lade
enheden kgle af. Fglg instruktionerne pa
side 74.

Projektoren beregner selv pzerens levetid.
Searg for at udskifte paeren nar projektoren
viser en advarselsbesked herom.

Nulstil “Lampe reset” funktionen fra
skeermvisningen “System | Lampe indstilling”
menuen efter udskiftning af lampemodulet
(se side 42).

Nar du slukker for projektoren, forvis dig
venligst om, at kelecyklussen er blevet
fuldfart, far du frakobler effekten. Lad
projektoren kgle ned i 90 sekunder.

Brug ikke linseheetten, nar projektoren er i
brug.

Nar lampen naermer sig afslutningen pa

sin levetid, vil meddelelsen “Lampebytte
anbefales” vises pa skaermen. Kontakt venligst
din lokale forhandler eller servicecenter og
skift paeren hurtigst muligt.

r om anvendelse

Dansk
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[} Gor detfe:

= Fjern ledningen fra stikkontakten inden renggring af produktet.

B. Renger skaermkabinettet med en blad, tor klud med et mildt
renggringsmiddel.

B Fjern ledningen fra stikket, hvis apparatet ikke skal bruges i

leengere tid.
[’ Undga at:
®. Blokere nogle spraekker og ventilationsabninger pa apparatet,
som bruges til ventilation.
= Renggare apparatet med slibende midler, voks eller steerke
oplgsninger.
|

Bruge apparatet under fglgende forhold:
| ekstremt varme, kolde eller fugtige omgivelser.

Sarg for, at rumtemperaturen er mellem 5 - 40°C
Den relative fugtighed skal veere 10 - 85% (maks.), ikke-
kondenserende

| omrader med megen stagv og urenheder.

Neer apparater, som genererer et steerkt magnetisk felt.

| direkte sollys.



Bomamrls s

Behold denne
vejledning til senere
brug.

r om anvendelse

Pas pa dine gjne

O

B, Du skal hele tiden undga at kikke direkte ind i lysstralen fra
projektoren. Hold ryggen til lysstralen sa ofte sa mulig.

B Nar projektoren bruges i et klasseveerelse, skal du holde ngje
opsyn med eleverne hvis de fx bliver bedt om at udpege noget
pa skeermen.

|

For at minimere det ngdvendige stremforbrug, anbefales det
at traekke gardinerne for, for at reducere lyset i lokalet.

Dansk



Pa grund af forskelligt
brug i hvert land, kan
nogle omrader have
forskelligt tilbehgar.

Pakkeindhold

Abn og tiek kassens indhold for at sikre, at alle
nedennaevnte dele findes. Hvis der mangler noget, skal
du kontakte Optoma's kundeservice.

Projektor med El-ledning 1,8m 15 pin D-sub VGA kabel
linsedaeksel

Baeretaske

Fjernbetjening

fDokumenter:

[ Brugervejledning
[ Garantibevis

[ Grundizeggende
brugervejledning




Produktoversigt

CoNOORWN =

Hovedenhed

IR modtager

Fadder til indstilling af haeldning
LED-indikatorer

Funktionstaster

Stremknap

Zoom (Er ikke mulig i 1080p kort visning)
Fokus

Linse

Tilslutningsstik
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Strgmstik

HDMI1
HDMI2/(understotter MHL)
RS-232C
VGA-OUT/YPbPr
VGA-IN/YPbPr

RJ-45

12 V UDGANG

USB =
MUS/SERVICE
USB-LASER/SKARM
IR modtager

AUDIO IN

AUDIO OUT
|

©ONOoOOGRWN =

[ U U U | S (o ]
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APAS PA

Brug af knapper,
indstillinger eller
procedurer andre end
dem, der er anfert
heri, kan medfere
farlig udsaettelse for
laserstraler.

Opfylder

standardkravene i FDA

for laserprodukter,

undtagen for afvigelser

i henhold til Laser
bekendtgerelse nr. 50,
af 24 juni, 2007.

A

Warning:
* RISIKO FOR
EKSPLOSION,

8.

10.

11.
12.
13.
14.
HVIS BATTERIET15.

UDSKIFTES MED 4 6

EN FORKERT
TYPE.

+ BRUGTE
BATTERIER SKAL
BORTSKAFFES
I HENHOLD TIL

ANVISNINGERNE.

Bemaveiss®

Pa grund af
almindelig
fiernbetjening virker
nogle funktioner
ikke, atheengig af
modellen.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

Fjernbetjening

|

1. Strem Til/Fra

2.

3. Zmrazit

4. Klepnuti levym tlaCitkem
mysi USB

5. Fire retningsknapper

6. Enter

7. Laser (PEG IKKE MOD

@JINE)
Strana -
V. Keystone +/-

(@D /1 (talknap til indtast-
ning af adgangkode)
HDMI/4

Uzivatel1/7

Kilde

Menu/2

VGA/5

. Spinac
17.

18.

Klepnuti pravym
tlaCitkem my3&i USB
Strana +

Lydstyrke +/-

3D/3

Video/6
Uzivatel3/9
Gensynkroniser

UZivatel2/8

@

Indledning

Dansk
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Tilslutning af projektoren
Forbind til beerbar

VGA, DVI, HDMI

=¥

Pa grund af landes
forskellig brugsforhold,

kan nogle lande have -

forskelligt tilbeher fra = A

andre. : C%""“"'W
9 caseoscasnmnosassparomamsEAREREREASRERERAAREAREARCACAAARCTS DVI/HDMI kabel (Valgfrit tilbeher)
2. .... HDMI kabel (Valgfrit tilbehgr)
e e e e o VGA indgangskabel
<o El-ledning
). ccmnonannnospanerERORROREEOR AR EREAAAAACEAANAARE AR AAEAAAIAAEAT RS232 kabel (Valgfrit tilbehar)
PP Lydkabel (Valgfrit tilbehar)

12 )



\ f .”) Installation

Sadan tilsluttes der til en videokilde

DVD player, Set-top Box
HDTV receiver

DVD player, Set-top Box
HDTV receiver

g {

Pa grund af landes
forskellig brugsforhold,
kan nogle lande have
forskelligt tilbehgr fra
andre.

g= {

12V UD eren
programmerbar trigger.

Dansk

1) aacssanmmssanmeasranamueramaREaAOHE Ha e AIAEEAAIAAAAAAARAEAARARS HDMI kabel (Valgfrit tilbehar)
R SCART RGB/S-video Adapter (Valgfrit tilbehar)
e e eee El-ledning




Installation -

Taend/sluk for projektoren
Teend for projektoren

Fjern linsedeekslet
Tilkobl el-ledningen til projektoren.
Teend de tilsluttede apparater.

Kontroller, at lysdioden for stram lyser konstant grgnt og tryk

Teend farst for derefter pa knappen Taend/Sluk for at teende for projektoren.
projektoren og veelg

derefter signalkilderne.

Bymasrlss

Ao~

Projektorens skeerm med opstartlogo ses, og tilsluttede
enheder findes. Hvis det tilsluttede apparat er en laptop,
sa tryk pa de ngdvendige taster pa computeren for at skifte
skeermudgangen til projektoren. (Se brugermanualen til
pc'en for at finde den korrekte Fn-tastekombination, der
skifter displayudgangen.)

Se Sikkerhedsindstillinger pa side 45, hvis sikkerhedslas er
aktiveret.

Bemecks

Pa grund af landes
forskellig brugsforhold,
kan nogle lande have
forskelligt tilbehgr fra

Optoma

andre.

Sommels’ 5. Hovis der er forbundet mere end én input-enhed, tryk flere
gange pa ] (Kilde) for at skifte mellem enheder.

12V UD eren

For direkte valg af kilde, se side 25.

programmerbar trigger.




Bpmemes

Kontakt det neermeste
servicecenter, hvis
projektoren viser
felgende symptomer.
Se venligst side 101 for
yderligere oplysninger.

* &/ Installation

Sluk For Projektoren

. Tryk pa fiernbetjeningen eller pa () (Taend/Sluk) pa

projektorens panelfor at slukke for projektoren.

Det farste tryk pa knappen viser falgende meddelelse pa
skeermen.

Power Off

Sla av?

Trykk pa stremtasten igjen

Tryk igen pa knappen for at bekreefte det nedlukningen.
Hvis der ikke trykkes pa knappen, forsvinder meddelelsen
efter 5 sekunder.

. Stremindikatoren blinker grgn (1 sek. teendt, 1 sek.

slukket), og blaeserne begynder at bleese under
nedlukningen. Projektoren gar i standbytilstand, nar
lysdioden for stram lyser konstant rgdt.

Hvis du gnsker taende for projektoren igen, skal du vente,
indtil projektoren har afsluttet afkglingen og er gaet i
standby. Nar den er i standbytilstand, skal du blot trykke pa

knappen (©) (Teend/SIuk) pa projektorens panel eller “(©)”
pa fiernbetjeningen for at genstarte projektoren.

Fjern kun netledningen fra stikkontakten, nar projektoren er
i standby.

Advarselsindikator

Nar lampe LED indikatoren lyser r@dt, slukker projektoren
automatisk. Kontakt venligst din lokale forhandler eller
servicecenter. Se side 72.

Nar temperatur LED indikatoren lyser konstant ragdt (ikke
blinker), slukker projektoren automatisk. Under normale
betingelser kan projektoren taendes igen nar den har kalet
ned. Hvis problemet fortseetter, bedes du venligst kontant
venligst din lokale forhandler eller servicecenter. Se side 72.

Dansk



.tllation

Bpmesels®

(

« Bordet, som

projektoren star
pa, skal veere lige
og solidt.

* Anbring

projektoren, sa
den star lodret
i forhold til
skaermen.

* Af hensyn til

din personlige
sikkerhed skal
du sikre kablerne
korrekt.

Indstilling af det projicerede billede

Indstilling af projektorens hgjde

Projektoren er udstyret med loftefadder til indstilling af
billedhgjden.

For at justere vinklen af billedet, skal du dreje |gftefedderne
til hajre eller venstre, indtil den gnskede vinkel opnés.




Bemecks

300” (overdrive) for
Asien.

Indstilling af det projicerede billedes starrelse
(EH460)

E

k=

[}

T

()

(o2

©

E

‘k

<

Projection Distance

Diagonal Skaermsterrelse B x H (16:9) Fremvisningsafstand (D) Forskydning

t Lx-)ngd: (m) (fod) (m) (fod) A

ommer) pa 16:9

( skmr)rr:’sn Bredde | Hgjde |Bredde Hgjde | bred tele bred tele (m) (fod)
30 0,66 0,37 2,18 1,23 0,81 0,97 2,66 3,19 0,06 0,18
40 0,89 0,50 2,91 1,63 1,08 1,30 3,54 4,25 0,07 0,24
60 1,33 0,75 4,36 2,45 1,62 1,94 5,32 6,38 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 2,16 2,59 7,09 8,50 0,15 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 2,70 3,24 8,86 | 10,63 | 0,19 0,61
120 2,66 1,49 8,72 4,90 3,24 3,89 | 10,63 | 12,75 | 0,22 0,73
140 3,10 1,74 | 10,17 | 5,72 3,78 453 | 12,41 | 14,88 | 0,26 0,85
160 3,54 1,99 | 11,62 | 6,54 4,32 5,18 | 14,18 | 17,00 | 0,30 0,97
190 4,21 237 | 13,80 | 7,76 5,13 6,15 | 16,84 | 20,19 | 0,35 1,16
230 5,09 2,86 | 16,71 9,40 6,21 7,45 | 20,38 | 24,44 | 0,43 1,40
280 6,20 3,49 | 20,34 | 11,44 | 7,56 9,07 | 24,81 | 29,75 | 0,52 1,71
300 6,64 3,74 | 21,79 | 12,26 | 8,10 9,72 | 26,58 | 31,88 | 0,56 1,83

Dansk



Installation

Indstilling af det projicerede billedes starrelse
(EH465)

=

2

- [

Jtod T

el [0}

- jo2}

L @

£

7,»’/’ Keystone Correction Angle|

e «

. Projection Distance .
Diagonal Skeermsterrelse B x H (16:9) Fremvisningsafstand (D) Forskydning
Leengde (m) (fod) (m) (fod) G
(tommer) pa 16:9 3 i

N emnan Bredde | Hgjde Bredde Hgjde | bred tele bred tele (m) (fod)
30 0,66 0,37 2,18 1,23 0,92 1,39 3,03 4,55 0,06 0,18
40 0,89 0,50 2,91 1,63 1,23 1,85 4,04 6,07 0,07 0,24
60 1,33 0,75 4,36 2,45 1,85 2,78 6,06 9,11 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 2,46 3,70 8,08 | 12,14 | 0,15 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 3,08 4,63 | 10,10 | 15,18 | 0,19 0,61
120 2,66 1,49 8,72 4,90 3,69 555 | 12,11 | 18,22 | 0,22 0,73
140 3,10 1,74 | 10,17 | 5,72 4,31 6,48 | 14,13 | 21,25 | 0,26 0,85
160 3,54 1,99 | 11,62 | 6,54 4,92 7,40 | 16,15 | 24,29 | 0,30 0,97
190 4,21 2,37 | 13,80 | 7,76 5,85 8,79 | 19,18 | 28,84 | 0,35 1,16
230 5,09 2,86 | 16,71 | 9,40 7,08 | 10,64 | 23,22 | 34,91 | 0,43 1,40
280 6,20 3,49 | 20,34 | 11,44 | 8,62 | 12,96 | 28,27 | 42,50 | 0,52 1,71
300 6,64 3,74 | 21,79 | 12,26 | 9,23 | 13,88 | 30,29 | 45,54 | 0,56 1,83




Installation

Indstilling af det projicerede billedes starrelse
(EH460ST)

Image Height

Projection Distance

Diagonal Lesngde Skeermstgrrelse B x H (16:9) Fremvisningsafstand (D) | Forskydning
(tommer) p4 16:9 (m) (fod) (m) (fod) (A)

skeermen Bredde Hgjde | Bredde @ Hgjde bred bred (m) (fod)

30 0,66 0,37 2,18 1,23 0,33 1,09 0,06 | 0,18

40 0,89 0,50 2,91 1,63 0,44 1,45 0,07 | 0,24

60 1,33 0,75 4,36 2,45 0,66 2,18 0,11 0,37

80 1,77 1,00 5,81 3,27 0,89 2,91 0,15 0,49

100 2,21 1,25 7,26 4,09 1,1 3,63 0,19 0,61

120 2,66 1,49 8,72 4,90 1,33 4,36 0,22 0,73

140 3,10 1,74 10,17 5,72 1,55 5,08 0,26 | 0,85

160 3,54 1,99 11,62 6,54 1,77 5,81 0,30 | 0,97

190 4,21 2,37 13,80 7,76 2,10 6,90 0,35 1,16

230 5,09 2,86 16,71 9,40 2,55 8,35 0,43 1,40

280 6,20 3,49 20,34 | 11,44 3,10 10,17 0,52 1,71

300 6,64 3,74 21,79 | 12,26 3,32 10,89 0,56 1,83

Dansk




Installation

Indstilling af det projicerede billedes starrelse
(WU465)

=
2
- [0
L7 T
el [0}
- jo2}
L @
£
7,»’/’ Keystone Correction Angle|
g e «
. Projection Distance .
Diagonal Skeermstorrelse B x H (16:10) Fremvisningsafstand (D) Forskydning
t‘)L,a-zngde s (m) (fod) (m) (fod) (A)
mmer,
1é:10 skae)n‘:\en Bredde | Hgjde Bredde Hgjde | bred tele bred tele (m) (fod)
30 0,65 0,40 2,12 1,32 0,90 1,35 2,95 4,43 0,03 0,11
40 0,86 0,54 2,83 1,77 1,20 1,80 3,93 5,91 0,05 0,15
60 1,29 0,81 4,24 2,65 1,80 2,70 5,89 8,86 0,07 0,22
80 1,72 1,08 5,65 3,53 2,40 3,60 7,86 | 11,82 | 0,09 0,30
100 2,15 1,35 7,07 4,42 2,99 4,50 9,82 | 14,77 | 0,11 0,37
120 2,58 1,62 8,48 5,30 3,59 540 | 11,79 | 17,72 | 0,14 0,45
140 3,02 1,88 9,89 6,18 4,19 6,30 | 13,75 | 20,68 | 0,16 0,52
160 3,45 2,15 | 11,31 7,07 4,79 7,20 | 15,72 | 23,63 | 0,18 0,60
190 4,09 2,56 | 13,43 | 8,39 5,69 8,55 | 18,66 | 28,06 | 0,22 0,71
230 4,95 3,10 | 16,25 | 10,16 | 6,89 | 10,35 | 22,59 | 33,97 | 0,26 0,86
280 6,03 3,77 | 19,79 | 12,37 | 8,38 | 12,60 | 27,50 | 41,35 | 0,32 1,04
300 6,46 4,04 | 21,20 | 13,25 | 8,98 | 13,51 | 29,47 | 44,31 0,34 1,12




Indstilling af det projicerede billedes starrelse
(X460)
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Projection Distance

Diagonal Skaermsterrelse B x H (4:3) Fremvisningsafstand (D) Forskydning

: Lx-)ngdeé (m) (fod) (m) (fod) A

ommer) pa 4:3

( skmrr)nzn Bredde | Hgjde |Bredde Hgjde | bred tele bred tele (m) (fod)
30 0,61 0,46 2,00 1,50 0,98 1,17 3,20 3,84 0,06 0,21
40 0,81 0,61 2,67 2,00 1,30 1,56 4,27 5,12 0,08 0,28
60 1,22 0,91 4,00 3,00 1,95 2,34 6,40 7,68 0,13 0,42
80 1,63 1,22 5,33 4,00 2,60 3,12 8,63 | 10,24 | 0,17 0,56
100 2,03 1,52 6,67 5,00 3,25 3,90 | 10,67 | 12,80 | 0,21 0,70
120 2,44 1,83 8,00 6,00 3,90 4,68 | 12,80 | 15,36 | 0,25 0,83
140 2,84 2,13 9,33 7,00 4,55 546 | 14,93 | 17,92 | 0,30 0,97
160 3,25 2,44 | 10,67 | 8,00 5,20 6,24 | 17,07 | 20,48 | 0,34 1,11
190 3,86 2,90 | 12,67 | 9,50 6,18 741 20,27 | 24,32 | 0,40 1,32
230 4,67 3,51 15,33 | 11,60 | 7,48 8,97 | 24,53 | 29,44 | 0,49 1,60
280 5,69 4,27 | 18,67 | 14,00 | 9,10 | 10,92 | 29,87 | 35,84 | 0,59 1,95
300 6,10 4,57 | 20,00 | 15,00 | 9,75 | 11,70 | 32,00 | 38,40 | 0,64 2,09

Dansk



Installation

Indstilling af det projicerede billedes starrelse
(W460)
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7,»’/’ Keystone Correction Angle|
g e «
. Projection Distance .
Diagonal Skeermstorrelse B x H (16:10) Fremvisningsafstand (D) Forskydning
t‘)L,a-zngde s (m) (fod) (m) (fod) (A)
mmer,
1é:10 skae)n‘:\en Bredde | Hgjde Bredde Hgjde | bred tele bred tele (m) (fod)
30 0,65 0,40 2,12 1,32 0,83 0,99 2,71 3,26 0,05 0,15
40 0,86 0,54 2,83 1,77 1,10 1,32 3,62 4,34 0,06 0,20
60 1,29 0,81 4,24 2,65 1,65 1,99 5,43 6,51 0,09 0,30
80 1,72 1,08 5,65 3,53 2,21 2,65 7,24 8,68 0,12 0,40
100 2,15 1,35 7,07 4,42 2,76 3,31 9,05 | 10,85 | 0,15 0,50
120 2,58 1,62 8,48 5,30 3,31 3,97 | 10,85 | 13,03 | 0,18 0,60
140 3,02 1,88 9,89 6,18 3,86 4,63 | 12,66 | 1520 | 0,21 0,70
160 3,45 2,15 | 11,31 7,07 4,41 529 | 14,47 | 17,37 | 0,24 0,80
190 4,09 2,56 | 13,43 | 8,39 5,24 6,29 | 17,19 | 20,62 | 0,29 0,95
230 4,95 3,10 | 16,25 | 10,16 | 6,34 7,61 | 20,80 | 24,97 | 0,35 1,15
280 6,03 3,77 | 19,79 | 12,37 | 7,72 9,26 | 25,33 | 30,39 | 0,43 1,40
300 6,46 4,04 | 21,20 | 13,25 | 8,27 9,93 | 27,14 | 32,56 | 0,46 1,50




Indstilling af det projicerede billedes starrelse

(W460ST)

Installation

Image Height

Projection Distance

Diagonal Laengde |  Skaermstarrelse B x H (16:10) Fremvisningsafstand (D) | Forskydning
(tommer) pa (m) (fod) (m) (fod) (A)

16:10 skeermen | Bredde | Hejde | Bredde Hgjde bred bred (m) | (fod)
30 0,65 0,40 2,12 1,32 0,34 1,11 0,05 | 0,15

40 0,86 0,54 2,83 1,77 0,45 1,48 0,06 | 0,20

60 1,29 0,81 4,24 2,65 0,68 2,23 0,09 0,30

80 1,72 1,08 5,65 3,53 0,90 2,97 0,12 0,40

100 2,15 1,35 7,07 4,42 1,13 3,71 0,15 0,50

120 2,58 1,62 8,48 5,30 1,36 4,45 0,18 0,60

140 3,02 1,88 9,89 6,18 1,58 5,19 0,21 0,70

160 3,45 2,15 11,31 7,07 1,81 5,94 0,24 0,80

190 4,09 2,56 13,43 8,39 2,15 7,05 0,29 | 0,95

230 4,95 3,10 16,25 | 10,16 2,60 8,53 0,35 1,15

280 6,03 3,77 19,79 | 12,37 3,17 10,39 0,43 1,40

300 6,46 4,04 21,20 | 13,25 3,39 11,13 0,46 1,50

Dansk
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Bemarlss

Pa grund af forskelligt
brug i hvert land, kan
nogle omrader have
forskelligt tilbehgr.

Bomasrlys®

Pa grund af
almindelig
fiernbetjening virker
nogle funktioner
ikke, atheengig af
modellen.

.
|

Fjernbetjening

Brug af fiernbetjeningen

Strem Til/Fra

Der henvises til “Sadan slukkes projektoren” pa
side 15.

Der henvises til “Sadan teendes projektoren” pa
side 14.

/Spinac

Nar du tilslutter PC’en til projektoren via USB,
skal du trykke pa “Museknap” for at aktivere /
deaktivere musefunktionen og styre PC’en med
fijernbetjeningen.

Zadny obraz a ztlumeni zvuku

Zmrazit

ztlumit

Klepnuti levym tlac¢itkem mySi USB

Klepnuti pravym tlacitkem mysi USB

Fire

1. Brug A V «» til at vaelge menupunkter eller
tilpasse dine valg.

retningsknapper 2. | musefunktion bruges A ¥ <4» som emulering

af piletasterne.

1. Bekreeft dine valgte elementer.

Enter .
2. | musefunktion emuleres tastaturets returtast.
Strana - Tlacitko Stranka dola pro emulaci klavesnice USB
prostfednictvim USB kdyz je nabidka OSD vypnuta
Laser Stisknutim Laser ovladejte ukazatel na obrazovce.
PEG IKKE MOD @JNE.
Tlagitko Stranka nahoru pro emulaci klavesnice
Strana + USB prostfednictvim USB kdyz je nabidka OSD

vypnuta

V. Keystone +/-

Justerer billedets forvraengning, der forarsages
af, at projektoren vippes. (x40 grader for
WXGA/1080P, +20 grader for 1080p kort afstand)

Lydstyrke +/-

Tryk pa “Volum +/-" for at justere lydstyrken.
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Brug af fjernbetjeningen

Pa grund af forskelligt
brug i hvert land, kan
nogle omrader have
forskelligt tilbehgr.

Bememels

Pa grund af
almindelig
fiernbetjening virker
nogle funktioner
ikke, afheengig af
modellen.

- “ /1 Der henvises til “Aspect Ratio” pa side 30.
) | Menu/2 Tryk pa “Menu” for at &bne skeermmenuen (OSD).

Forlad OSD ved at trykke pa “Menu” igen.

3D/3 Tryk pa “3D” for at sla 3D-menuen til/fra.

HDMI/4 Tryk pa “HDMI” for at veelge HDMI-kilde.

VGA/5 Tryk pa VGA” for at veelge kilde fra VGA- IN
stikforbindelsen.

Video/6 Tryk pa Vlldeo _for at veelge sammen-
saetningsvideokilde.

Uzivatel1/7 Der henvises til “Uzivatel1 / UzZivatel2 / Uzivatel3” pa
side 48.

Uzivatel2/8 Qer henvises til “Uzivatel1 / Uzivatel2 / Uzivatel3” pa
side 48.

‘ Usivatel3/9 gzg rlegnwses til “Uzivatel1 / Uzivatel2 / Uzivatel3” pa

Slouzi k zapnuti/vypnuti nabidky rezimu jasu

Kilde Tryk pa “Kilde” for at sage efter kilde.
Synkroniserer automatisk fremviseren med input-
Re-sync ;
kilden.
Bemoelss

Cislo dalkového ovladage je pro pouzité heslo.

Dansk
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OSD menuer

Projektoren har flersprogede OSD menuer til justering og
eendring af en lang raekke indstillinger. Projektoren finder

automatisk kilden.

Sadan bruges OSD menuen

1. For at bne skeermmenuen, tryk pa . (Menu) pa
fiernbetjeningen eller pa kontrolpanelet.

2. Nar skeermmenuen er aben, bruges tasterne A V til at vaelge
punkterne i hovedmenuen. Nar der udfgres et valg pa en

aktuel side, skal du trykke pa » eIIer (Enter) for at ga til en
undermenu.

3. Brug tasterne AV til at veelge det anskede menupunkt og brug »

eller (Enter) for at vise yderligere indstillinger. Brug < » til at
justere indstillingen med.

4. Velg det naeste punkt, der skal justeres i undermenuen, og juster
som ovenfor anfart.

5. Tryk pa » eller (Enter) for at bekraefte valget.

6. For at forlade, tryk pa @® (Menu) igen. OSD menuen lukker, og
projektoren gemmer automatisk de nye indstillinger.

Display

Hovedmenu

-

Undermenu Indstilling
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Menutrae

777777777777777777 Image Settings

| *3D
—{ AspeciRatio 4:3/16:9/LBX/Original/Auto ]
i
i
Wlmf—{ — Ki rt DICOM SIM./Bruker/3D |
— Veggfarge — Av/LysegullLy sebla/Rosall |

Lysstyrke
Kontrast
Skarphet

#Farve

#Glod

1 Gamma — Film/Video/Grafikker/Standard(2.2)/1.8/2.0/2.4 |
[ Farge innsti - BrilianiColor™ ]
—F - Varm/Standard/Cool/Kald ]
—{_Color Matching Farve —{ RIGIBICMNW |
L Reset F—{ Cancelives ]
I RGBokn/stnd. |+ Red ]
Bpmasely s’

- Reset " Avwntia |
* (#) “Farve” og
“Farvetone” ] Signal b Automatic AvPa ]
understattes F’:kve"s
.
kun pa YUV-
videokilder.
e (*)“3D” er kun 1 s Lys/Eco.D
; ;
tilgeengelig Resel
nar enheden (__Display[30 __ —— 3D modus ] AVDLEIR ]
] 3D->2D0 — 3DILR ]
mOdtag_er et — 3D-Format — Auto/SBS/Top and Bottom/Frame Sequential ]
kompatibelt T ] L oomcimer || SalAy |
signal. §
9 (Display[ i jon )—— Justering af fire hijomer |—{ NeilJa |
- Reset ] NeilJa ]
C Lyd )1 Intern hoyttaler | Auto/AviPa ]
— Demp — AvIP& ]
— Volum — 0~10 ]
— Audio Out S AvIPa |
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Power Seffings

Tkkerhet

HDMI Link Setlings

I Rutenet/HvivAV

(afhzenger af flembetjeningen)

Projektor 1D

T

Muligheter

.

Reset

Setup | Lamp Seftings Tampepaminnelse AiPE |
Direkte pa |l AVIPa ]
pd_ AvPa ]

Quick Resume AviPa ]
Power Mode (Standby)}— AktiviEco ]

(CSetup | Power Settings )

Sikkerhet —{ AviPa ]
o Maned/Dag/Timer ]
Endre Passord

OPPSETT | SIKKERHET

Setup | HOMI Link Settings )1 FDMI Link
[ Tnclusive of TV
—{__Power On Link
,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1 ——{"Power Off Link

AvIPa
NeilJa

MutuallPJ —>Device/Device > PJ

AvIPE

PalAv ]

T ITTI

(Setup | Remote Settings —1— TR-Funktion

Brakar HDMI 27 NIL I

Broker? HOMI 2/ NIL

I

or g
Display/USB Di

L Brukerd HOMI 2 N/

olor 9
Display/USB D

English/DeutschyF

C Setup [Options — »——— Sprak 7RIS/ B/ B 3 01 /Pycoviy/Magyar/Cestina/

£xons/ WM/ Tirkge/ 51, 0./ Tiéing Viét/Bahasa Indonesia/Romanian/Slovendina

= 1 === | .]

|—{— Wienu Settings

1 T

Menu Timer Av/5sek./10sek. ‘

|—{_Tnngangskide _}—{__HDMIT/HDMIZMAL/VGA/Network Display/USB D ]

— Input Name HDMI 1 — tandard/Custom |

HDMI 2/MHL —{ Standard/Custom |

VGA I Standard/Custom ]

Network Display Standard/Custom ]

USB Display o Standard/Custom ]

Multimedia }—' Standard/Custom ‘

L [ FWighAliude AviPa ]

—{_Display Mode Lock }— AvIPa ]

1 Lastastatur _}— AvIPE ]

{—{_Skjul Information__}—{ AVIPE ]

- Togo 1 I

— — JalAvbryt ]

————————— — — None/Bla/Red/Gronn/Gra/Logo ]
C Setup | Reset Reset OSD | AvbrytiJa |
>—,:: Reset to Default AvbrytiJa ]




eningsk

L waan ]
8 LAN

' [ Conrol ]

Network | WLAN —— WLAN — Av/Pa |
( Nefwork [ LAN 1 Nettverksstatus
— DHCP — Av/Pa ]
S| IP-adresse — 192.168.0.100 ]
- — 255.255.255.0 ]
— Gateway — 192.168.0.254 ]
— DNS — 192.168.0.51 ]
(_Network [ Control __ )—7—{ Crestron — Av/Pa ]
— Extron — AvlPa |
— PJ Link — AvIPa ]
|—["AMX Device Discovery|— AvIPa ]
- Telnet — Av/Pa |
o HTTP — AvIPE ]
Informasjon )1 Regufatory
(Standby)
— Lampetid — Eco+/TotallDynamic/Lys/Eco
—{  TLysstyrkemodus |
L[ FWVersion — System/LAN/MCU
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Display

@ W w

Skjerm

vw

Image Settings

Ga til menuen Billedindstillinger. Se side 32 for yderligere
oplysninger.

3D

Ga til menuen 3D. Se side 34 for yderligere oplysninger.

Aspect Ratio

Brug denne funktion til at vaelge det gnskede starrelsesforhold.

4:3: Dette format er til 4x3 indgangskilder, som ikke er forbedret
til tv i bredformat.

16:9: Dette format er til 16x9 indgangskilder, sasom HDTV og
DVD med forbedring til tv i bredformat.

LBX: Dette format er til ikke-16x9, letterbox-kilde og til brugere
der anvender en ekstern 16x9 linse til at fremvise i
billedforhold 2,35:1 med fuld oplgsning.

Original: Afheenger af indgangskildens oplgsning — Der udfares
ingen skalering.

AUTO (AUTOM.): Veelger automatisk det bedste format.
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WXGA/1080P

Kantmaske

Kantmaske-funktionen fjerner stgj i et videobillede. Kantmask
billedet for at fierne stgj fra videokodningen i kanten af videokilden.

Zoom

Tryk pa « for at gere et billede mindre.

Tryk pa » for at forstgrre et billede pa den projicerede skaerm.
Image Shift

Forskyder det projicerede billedes position vandret eller lodret.

Tryk pa <« » for at flytte billedet horisontalt pa den projicerede
skeerm.

Tryk pa AV for at flytte billedet lodret pa skaermen.

Geometrikorreksjon

Ga til menuen Geometrisk korrektion. Se side 35 for yderligere
oplysninger.
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Display

Display |
Image Settings

Skaermtilstand

Der er mange optimerede forvalg fra fabrikken for forskellige
billedtyper.
Praesentation: Gode farver og lysstyrke fra pc-input.
Lys: Maksimal lysstyrke fra pc-input.
Kino: Til hjemmebiograf.
sRGB: Standardiserede, ngjagtige farver.
Tavle: Denne tilstand skal veelges for at opna optimale
farveindstillinger ved projicering pa en (gren) tavle.
DICOM SIM: Denne fremvisningstilstand simulerer gratoner/
gamma-indstillinger pa DICOM-udstyr ("Digital
Imaging and Communications in Medicine").
Vigtigt: Denne tilstand ma ALDRIG bruges til medicinske diagnoser,
da den kun er tiltaenkt til uddannelses-/traeningsformal.
Bruger: Brugerindstillinger.
3D: Indstillinger for 3D-visning, som kan justeres af brugeren.

Veqggfarge

Brug denne funktion til, at vise et billede, som er optimeret i forhold
til veeggens farve.

Lysstyrke

Juster billedets lysstyrke.
Tryk pa « for at gere billedet markere.
Tryk pa » for at gere billedet lysere.

Kontrast

Knappen bruges til at regulere forskellen mellem billedets lyseste
og markeste omrader.
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Tryk pa <« for at reducere kontrasten.
Tryk pa » for at gge kontrasten.

Skarphet

Justerer billedets skarphed.
Tryk pa « for at reducere skarpheden.
Tryk pa » for at @ge skarpheden.

arve

-

Indstiller videobilledet fra sort/hvid til fuldt maettede farver.
Tryk pa < for at reducerer maengden af farver pa billedet.
Tryk pa » for at forege maengden af farver pa billedet.

Glaed

Indstiller rad- og grgn-farvebalancen.
Tryk pa « for at @ge maengden af grgnt i billedet.
Tryk pa » for at ege maengden af rgdt i billedet.

Gamma

Veelg gammatype fra Film, Video, Grafik, Standard (2.2), 1.8, 2.0,
2.4.

Fargeinnstillinger

Ga til menuen Billedindstillinger. Se side 36 for yderligere
oplysninger.

Signal
Ga i Signal-menu. Indstil projektorens signalegenskaber. Denne

funktion er tilgaengelig, nar indgangskilden understatter VGA. Se
side 37 for yderligere oplysninger.

Lysstyrkemodus

Justerer indstillingerne for lysstyrke for lampe-baserede projektorer.
Lys: Veelg "Lys" for at @ge lysstyrken.
Jko.: Veelg "ko." for at deempe projektorlampen, hvilket saenker
streamforbruget og forlaenger lampens levetid.
Dynamisk: Veelg "Dynamisk" for at deempe lampen, baseret
pa indholdets lysstyrkeniveau og juster lampens
strgmforbrug til imellem 100 % og 30 % dynamisk.
Lampens levetid forleenges.
Eco+: Nar Eco+ tilstand er aktiveret, detekteres lysstyrkeniveauet
af indholdet automatisk for at nedseette lampens
stremforbrug (op til 70 %) i inaktive perioder.

Dansk

w
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Display

Display | 3D

3D modus

DLP-link: Veelg DLP-Link for at bruge de optimale indstilinger for
DLP Link 3D-brillerne.

IR: Veelg IR for at bruge de optimale indstillinger for IR-baserede
3D-billeder.

me=rs AV: Veelg "Fra" for at deaktivere 3D-tilstand.

3D-indstillingerne 3D>2D

gemmes efter

justeringen. Brug «» til at vaelge fremvisning af 3D-indhold i 2D (venstre) eller
2D (hgjre), sa du kan se 3D-indhold uden brug af 3D-briller. Denne
indstilling kan ogsa bruges for installationer med to projektorer med
passiv 3D.

3D-Format

Auto: Nar der detekteres et 3D-identifikationssignal, veelges
3D-formatet automatisk. (Kun for HDMI 1.4 3D-kilder)

SBS: Vis 3D-signal i Side om side-format.
Top og bund: Vis 3D-signal i Top og bund-format.
Billedesekvens: Vis 3D-signal i "Frame sekventiel"-format.

3D synk. invert

Brug «» til at sla 3D Synk. inverteringsfunktionen til og fra for at
invertere billederne.



Display |
Geometrix
Correction

Four Corner Adjustment

Veelg "Ja" for geometrisk korrektion.

Brug tasterne A ¥V «» for at vaelge hjgrnet, som skal justeres.
Tryk pa (Enter) og juster hjgrnerne med A 'V <4 p.

H Keystone

Veelg "Ja" for geometrisk korrektion.

Tryk pa <€ » for at kompensere for vandret billedforvraengning, nar
projektoren er placeret i en vinkel til skeermen.

V Keystone

Veelg "Ja" for geometrisk korrektion.

Tryk pa <€ » for at kompensere for lodret billedforvreengning, nar
projektoren er placeret i en vinkel til skeermen.

Reset

Nulstil alle veerdier for geometrisk korrektion til
fabriksindstillingerne.

‘Betjeningsknapper

Display

Dansk
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Display

. Color Settings

Display |
Image Settings /
Color Settings

4

BrilliantColor™

Dette justerbare punkt bruger en ny farvebehandlings-algoritme
ogog systemniveau-forbedringer til at opna hgjere lysstyrke,
samtidig med, at det giver billedet sande og mere livagtige farver.
Veerdiomradet er fra 1 til 10. Hvis du gnsker et staerkere forbedret
billedet, skal du justere mod maksimumindstillingen. For et bladere
og mere naturligt billede skal du justere mod minimumindstillingen.

Color Temperature

Justere farvetemperaturen. Ved kold temperatur virker billedet
koldere, og ved varm farvetemperatur virker billedet varmere.

Color Matching

Ga til menuen Farvetilpasning. Se side 38 for yderligere
oplysninger.

RGB gkn./stnd.

RGB forstaerkning/kompensation: Med disse indstillinger kan du
konfigurere billedets lysstyrke
(forsteerkning) og kontrast
(kompensation).
Reset: Nulstilling til fabriksindstillingerne for RGB forsteerkning/
kompensation.

Fargerom

Veelg en passende farvematrixtype fra AUTO, RGB eller YUV.

Kun for HDMI: Veelg farvematrix blandt Auto, RGB (0-255), RGB
(16-235), YUV.




Display |
Image Settings /
Signal

Automatic

Sla "Automatisk" til og fra for at lase og abne fase- og
frekvensfunktionerne.

Deaktiver: Automatisk las fra.
Aktiver: Automatisk Ias til.

Frekvens

AEndr billeddatafrekvensen, sa den passer til frekvensen pa

computerens grafikkort. Nar der ses en lodret flimrende bjeelke, kan
der justeres med denne funktion.

Fase

Fasesynkroniserer billedets signaltiming med grafikkortet. Hvis
billedet flimrer eller er ustabilt, kan det justeres med denne funktion
H. Posisjon

Tryk pa « for at flytte billedet til venstre.
Tryk pa » for at flytte billedet til hgjre.
V. Posisjon

Tryk pa « for at flytte billedet nedad.
Tryk pa » for at flytte billedet opad.

‘Betjeningsknapper

Display
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Color Matching

Display |
Image Settings /
Color Settings /
Color Matching

Farver (undtagen hvid)

Tryk pa AV for at vaelge en farve og tryk pa (Enter) for at
justere indstillingerne for nuance, meetning og forsteerkning.

Brug A V til at vaelge nuance, farvemeetning eller forsteerkning, og
Bemzerk® brug herefter € til at justere med.
. Hvit
» Grgn, Bl4, Cyan,

Gul, Magenta kan \ . i
justeres separat. Tryk pa AV for at veelge Hvid og tryk pa (Enter).

+ Hvid kan justere i Brug A V til at veelge rad, gren eller bla, og brug herefter <« » til at
rede, grenne og justere med.
bla farver.

Reset
Nulstil alle farveveerdieren til standardindstillingerne.

Avslutt

Forlade menuen Farvetilpasning.
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Lyd

Intern hgyttaler

Auto: Automatisk justering af den interne hgijttaler.
AV: Deaktivere den interne hgijttaler.

Pa: Aktivere den interne hgijttaler.
Demp

Sla lyden til eller fra.

AV: Hgijttalerlydstyrke og lyd ud er aktiveret.

Pa: Hoijttalerlydstyrke og lyd ud er deaktiveret.
Volum

Brug <« til at skrue ned for lyden.
Brug » til at skrue op for lyden.
Audio Out

Tryk pa <« » for at veelge lydkildeudgang.

Dansk
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OPPSETT

OPPSETT

d
4
4
4
4
4
4

Projeksjon

Veelg projiceringsmetode:
Front-bord
Fabriksindstilling.

m Bag-bord

Nar du veelger denne funktion, vender projektoren billedet om, sa
du kan fremvise billedet pa bagsiden af en gennemsigtig skaerm.

El Loft-top

Nar du veelger denne funktion, vender projektoren billedet om for
loftsmonteret projicering.

Bag-top

Nar du veelger denne funktion, vender projektoren billedet om og
viser det pa hovedet. Du kan fremvise billedet pa bagsiden af en
gennemsigtig skaerm fra en loftsmontering.

Lampeinnstillinger

Ga til menuen Lampeindstillinger. Se side 42 for yderligere
oplysninger.

Power Settings

G4 til menuen Stregmindstillinger. Se side 43 for yderligere
oplysninger.



Sikkerhet

Ga til menuen Sikkerhed. Se side 45 for yderligere oplysninger.

HDMI Link-indstillinger

Ga til menuen HDMI Link-indstillinger. Se side 47 for yderligere
oplysninger.

Testmgnster
Vis et testmanster. Der er Gitter, Hvidt manster og Intet.

Fiernkontrollsinnstilling

Ga til menuen Fjernindstillinger. Se side 48 for yderligere
oplysninger.

Projektor 1D
Veelg et 2-cifret projektor-id mellem 00 og 99.

Funktioner

Ga til menuen Funktioner. Se side 49 for yderligere oplysninger.

Reset

Nulstil alle veerdier for funktioner til fabriksindstillingerne.

eningsknapper

Dansk
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OPPSETT

anull stilling

Setup /
Lamp Settings

Lampepaminnelse

Aktivere eller deaktivere pamindelse om lampens levetid.

Pa: Der vises en advarselsmeddelelse, nar den resterende
levetid for lampen er mindre end 30 timer.

AV: Der vises ingen advarselsmeddelelse.

Lampenullstilling

Efter at du har udskiftet lampen, skal du nulstille
lampetimeteelleren, sa den preecist viser den nye lampes levetid.
1. Veelg Nulstilling af lampe.

En bekraeftelsesskaerm ses.
2. Veelg Ja for at nulstille lampetimeteelleren til nul.
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OPPSETT

Setup /
Power Settings

Direkte pa

Aktivere eller deaktivere Direkte teending.

Pa: Projektoren teendes automatisk, nar der tilfares strem.
AV: Projektoren skal veere teendt som normalt.

Signalstrgm pa

Aktivere eller deaktivere Taending ved signal.
Pa: Projektoren teendes automatisk, nar der detekteres et signal.
AV: Deaktiver teending ved detektion af aktivt signal.

1. Kun tilgeengelig néar standbyfunktionen er slaet til.

2. Hvis projektoren slukkes mens indgangssignalet stadig er

tilsluttet (det sidste billede vises pa skaermen), genstarter
enheden ikke medmindre:

a. Afbryd den sidst tilsluttede kilde og tilslut en anden signalkilde.
b. Treek stikket til projektoren ud og seet det i igen.
3. Stremsignalet vil ignorere "kildelas" indstillingerne.

Skru av automatisk (min)

Indstil interval for Autom. sluk Fra. Projektoren slukker for lampen

efter 0 minutter af intet signal som standard. Advarselsmeddelelsen
vises i 60 sekunder, inden den slukkes.

Dansk
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Sovtidtaker (min)

Indstil intervallet for dvaletimer. Projektoren slukkes efter
den specificerede tidsperiode af inaktivitet (uanset signal).
Emmmoords s Advarselsmeddelelsen vises i 60 sekunder, inden den slukkes.

Projektoren slukkes Quick Resume

ikke 100 %, medmindre . . . . . ;
slutbrugeren venter i Hvis Quick Resume er slaet til, kan projektoren genoptage driften

100 sekunder. hurtigt, sa leenge der teendes for den inden der er gaet 100 sek.
efter den er slukket.

Power Mode (Standby)

Bpmarls Jko.: Veelg "Dko. for at spare yderligere stram (< 0,5 W).
. ] Aktiv: Veelg "Aktiv" for at vende tilbage til normal standby-tilstand
Nar Stremtilstand og VGA-porten aktiveres.

(Standby) seettes

til Eco, deaktiveres
VGA-udgangen,
Lyd-pass-through

og RJ45. Begraenset
funktionalitet pa
RS232-styring.

Der gar lidt tid med

at skifte signaler, nar
du forsgger normal
teending i aktiv tilstand,
og derfor gar der nogle
fa sekunder, hvor
lysindikatoren for stram
endres fra orange til
rgd, inden enheden kan
betjenes igen.
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OPPSETT

Setup | Sikkerhet

Bemaerk* Sikkerhet

Aktivere eller deaktivere sikkerhedsadgangskode.
Standardadgangskode:

1234 Pa: Den aktuelle adgangskode kreeves for at teende for
T projektoren og fa adgang til menuen Sikkerhed.

AV: Der kraeves ingen adgangskode efter systemstart.

Nar sikkerhed er aktiveret, vises falgende skaerm ved opstart og
inden der gives adgang til menuen Sikkerhed:

Sikkerhet

Legg inn sikkerhetskode (4 sifre).

Sikkerhetstidtaker

Ga til undermenuen Sikkerhedstimer.

Indtast maneder, dage og timer, hvor projektoren kan bruges, uden
at adgangskoden skal indtastes. Nar menuen Opsaetning forlades,
aktiveres sikkerhedstimeren.

Nar den er aktiveret, kraever projektoren en adgangskode pa de
specificerede datoer og tidspunkter for at kunne taende for den og
fa adgang til menuen Sikkerhed.

Dansk
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Hvis projektoren er i brug og sikkerhedstimeren er aktiv, vises
falgende skaerm i 60 sekunder, inden der kraeves en adgangskode.

w Sikkerhet
Hvis der indtastes en ) _7777 )
forkert adgangskode Legg inn sikkerhetskode (4 sifre).

tre gange, slukkes
projektoren automatisk
efter 10 sekunder.

Endre Passord

Brug denne undermenu til at aendre sikkerhedsadgangskode for

projektoren.
1. Veelg Skift adgangskode fra the undermenuen Sikkerhed.
e/ Dialogboksen Bekreaeft skift af adgangskode vises.
) 2. Veelg Ja.
Hvis de nye
adgangskoder ikke 3. Indtast standardadgangskoden <1> <2> <3> <4>.
stemmer overens, vises Der vises et felt for adgangskoden igen.
feltet for adgangskoden
. Endre Passord
igen.

Legg inn sikkerhetskede (4 sifre).

4. Indtast den nye adgangskode to gange for verificering.
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OPPSETT

Setup |
HDMI Link
Settings

Bemaerl® HDMI Link
Aktiver/deaktiver funktionen HDMI Link. Funktionerne, inklusive

Nar du forbinder HDMI' fjernsyn, taending og slukning er kun tilgaengelig, hvis indstillingen
CEC-kompatibIe er sat til "Til".
enheder til projektoren

med HDMI-kabler, Inclusive of TV

kan du styre dem

pa den samme Indstil til "Ja", hvis du foretraekker, at fijernsynet og projektoren
status for teending slukkes automatisk pa samme tid. For at forhindre, at begge

eller slukning vha. enheder slukkes samtidigt, skal du seette indstillingen til "Nej".

funktionen HDMI Link-

styring i projektorens  Power On Link
skaermmenu. P4 denne

made teendes eller Kommando for taending af CEC.

slukkes en eller flere . Gensidig: Projektoren og CEC-enheden teendes samtidigt.
enheder i en gruppe via .

funktionen HDMI Link i PJ -> Enhed: CEC-enheden taendes, efter at projektoren er
en typisk konfiguration, teendt.

hvor din DVD-afspiller Enhed -> PJ: Projektoren taendes, efter at CEC-enheden er
er forbundet til teendt.

projektoren igennem .
en forsteerker eller et PoOwer Off Link

hjemmebiograf-system.
Hvis dette er indstillet til "Ja", slukkes HDMI Link og projektoren

automatisk pa samme tid. Hvis dette er indstillet til "Fra", slukkes
HDMI Link og projektoren ikke automatisk pa samme tid.

Dansk
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OPPSETT

Setup © Remote Settings

Setup | Remote
Settings

IR-Funktion
Sla projektorens IR-funktion til og fra.

Bruker1/Bruker2/Bruker3

Indstil tasterne Bruker1, Bruker2, Bruker3 som genvejstaster
for LAN, lysstyrke, kontrast, dvaletimer, farvetilpasning,
farvetemperatur, gamma, projicering, lampeindstillinger, zoom,
prevebillede, frys, netveerksskaerm, USB skaerm, multimedier,
HDMI2-funktion.

48
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OPPSETT

Setup | Options

Higk

Sprak

Ga til menuen Sprog. Veelg den flersprogede skeermmenu.

Menu Settings

Velg menuens placering pa skeermen, og konfigurer menutimeren.

Indgangskilde

Ga til undermenuen Indgangskilde. Veelg de kilder, som skal
scannes ved opstart.

Input Name

Du kan omdgbe indgangsfunktionen for nemmere identifikation.
De tilgeengelige muligheder er HDMI1, HDMI2/MHL, VGA,
Netveerksskeerm, USB-skaerm og Multimedier.

High Altitude

Juster blaeserhastigheden i henhold til omgivelserne.

Pa: dger blaeserhastigheden ved hgje temperaturer, hgj
fugtighed eller stor hgjde.

AV: Almindelig blaeserhastighed for normale forhold.

Display Mode Lock

Veelg "Til" eller "Fra" for at lase eller frigive indstillingerne for
skaermtilstand.

Dansk
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Las tastatur

— Laser knapperne pa projektorens toppanel.
Pa: Der vises en advarselsmeddelelse for at bekreefte funktionen

Hold knappen tastaturlas.

(Enter) pa tastaturet AV: Projektorens tastatur fungerer normalt.
nede i 10 sekunder for Lo .
at lase tastaturet op  Skjul information

Skjuler meddelelser pa den projicerede skaerm.

Pa: Der vises ingen statusmeddelelser pa skaermen under
betjeningen.
AV: Der vises statusmeddelelser pa skeermen under betjeningen.

Logo

Veelg skeermen, som skal vises ved opstart.
Standard: Standard-opstartskaerm.
Bomaely s’ Ngytral: Baggrundsfarve.

Du kan kun gemme Skjermopptak

én opstartsskaerm ad

gangen. Efterfalgende Tag et skaermbillede til brug som opstartsskaerm.

billeder overskriver 1. Viser den gnskede skaerm pa projektoren.

tidligere filer, 2. Vzelg Opret logo fra menuen Avanceret.

begraenset til 1920 x

1200 (se tillzeg "Timing En bekraeftelsesskeerm ses.

tabel") 3. Veelg Ja. "Screen capture in progress" ("Skaermindsaetning i
gang") ses.

Nar det er udfert, ses "Screen capture Succeeded"
("Skaermindsaetning lykkedes").

Den indsatte skeerm gemmes som User (Bruger) i menuen Logo.

Baggrundsfarve

Veelg den gnskede baggrundsfarve for det projicerede billede, nar
der ikke detekteres noget kildesignal.

Reset

Nulstil skeermmenu: Nulstiller indstillingsmenuen til
fabriksindstillingerne.

Nulstil til standard: Nulstilling til fabriksindstillingerne for
menuen Opseetning.

w»
R
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Setup /
Options / Sprak

Sprak

Veelg den flersprogede OSD menu. Tryk pa (Enter) i

undermenuen og brug derefter tasterne Op (A) eller Ned (V) for at
veelge dit foretrukne sprog.

Dansk



‘Betjeningsknapper

OPPSETT

lenu Settings

Setup /
Options / Menu
Settings

4B Avslutt - Velg

Menyplassering

Veelg, hvor menuen skal vaere pa skaermen.
Menu Timer

Veelg, hvor lang tid menuen skal veere pa skaermen.
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Inngangskilde

Dansk

Setup | Options /
Inngangskilde

Inngangskilde

Brug denne funktion til at vaelge indgangskilder. Tryk pa A V¥ for at
veelge en kilde. Tryk pa (Enter) for at udfere valget.
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Nettverk

Nettverk

WLAN

WLAN: Fra/Til

Netveerksstatus: Skrivebeskyttet.
MAC-adresse: Skrivebeskyttet.
IP Adresse: Skrivebeskyttet.
SSID: Skrivebeskyttet.

LAN

Ga til menuen LAN. Se side 55 for yderligere oplysninger.
Control

Ga til menuen Styring. Se side 56 for yderligere oplysninger.
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Nettverk

Network | LAN

Hvis forbindelsen oprettes kommer fglgende dialogboks frem i

skeermmenuen.
Bemzerl > Netveerkstilstand: Yiser oplysninger om netveerk.
MAC-adresse: Skrivebeskyttet.
Undermenuen til DHCP:
Netvaerk kan kun abnes Pa: Tildel automatisk en IP-adresse til projektoren fra DHCP-
hvis et netvaerkskabel serveren.

er forbundet.
! AV: Tildel en IP-adresse manuelt.

IP Adresse: Veelg en IP-adresse.
Nettverksmaske: Veelg undernetmaskenummer.

Gateway: Vealg standard gateway for netvaerket, der har
forbindelse til projektoren.

DNS: Veaelg DNS-nummer.
Anvend: Tryk pa (Enter) for at udfare valget.

Dansk
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Nettverk

Network | Control

Crestron

Brug <«» til sla Crestron til og fra.
Extron

Brug «» for at aktivere/deaktivere Extron.
PJ Link

Brug «» til sla PJ Link til og fra.
AMX Device Discovery

Brug «» til at sla AMX enhedsregistreringen til og fra.
Telnet

Brug «» for at aktivere/deaktivere Telnet.
HTTP

Brug «» for at aktivere/deaktivere HTTP.
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DAEHHLZ

Se fglgende oplysningerne om projektoren:

Regulatory
Serial Number
Source
Resolution
Refresh Rate
Skjermmodus
Power Mode(Standby)
Lampetid
Nettverksstatus
IP-adresse
Projektor ID
Lysstyrkemodus
Firmwareversion

Info

Dansk



Medier

Sadan konfigurerer du filtype for

multimedier med USB

1. Der skal veere forbundet en USB-flashdisk til projektoren, hvis du
gnsker at bruge funktionen Multimedier USB.

2. Forbind ikke et kamera til USB-porten, da der kan opsta
kompatibilitetsproblemer.

Folg disse trin for at afspille billed-, video- eller musikfiler pa
projektoren:

1. Forbind stremledningen med strgmadapteren og teend for

lllllll’;

L
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For at abne menuen Medier, skal du trykke pa knappen
(Kilde) pa fiernbetjeningen eller tastaturet og veelge.

Menuen Multimedier abnes.

Optoma

3. Ga til USB-menuen og vaelg multimediefilerne: Billede eller
Dokument. Eller vaelg funktionen Indstillinger for at eendre
indstillinger for Billede eller Dokument.

4. Veelg filen, som du @nsker at abne.

Med multimedieindstillingerne kan du aendre indstillingerne for
skaermformat og tidsinterval for billedet og dokumentet.

Dansk
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Vise skeermbilledet af den baerbare enhed (med USB Wi-
Fi-dongle (ekstraudstyr))

Folg disse trin for at vise skeermen af den baerbare enhed:

1. Forbind strgmledningen med stremadapteren og taend for
projektoren ved at trykke pa knappen Teend/sluk.
. >

[

2. Afhaengig af operativsystemet pa den mobile enhed, skal du
abne App Store (i0S) eller Google Play (Android) og installere
appen HDCast Pro pa den mobile enhed.

Hvis du bruger en baerbar computer, skal du downloade
programmet HDCast Pro fra www.optoma.com/hdcastpro.

3. Indseet en Wi-Fi-dongle (ekstraudstyr) i projektoren.

Bemzerl > 4. Forbind den beerbare enhed via Wi-Fi til projektoren. Fglgende
er et eksempel pa forbindelsesparametre:
Projektorens SSID og SSID for projektoren: HDCastPro_XXXXXXXX
Wi-Fi adgangskoden Wi-Fi adgangskode: XXXXXXXX

varierer, afhaengig af
den forbundne Wi-Fi-
dongle.


http://www.optoma.com/hdcastpro

‘Betjeningsknapper

5. Abn appen HDCast Pro pa den baerbare enhed
Folgende skeerm vises.

Android Windows

2l I 11:12PM

Opfoma
@

[ed)

6. Veelg HDMirror (Android) fra menuen for at vise skaermen af den
baerbare enhed.

Dansk
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Bomaris

» Projektoren
forbinder til LAN,
brug venligst et
normalt Ethernet
kabel.

« Peer-to-peer
(Pc’en forbinder
direkte til
projektoren), Brug
venligst et krydset
Ethernetkabel.

LAN_RJ45

For enkelthedens- og betjeningsvenlighedens skyld,
indeholder Optoma projektoren diverse netvaerks- og
fiernbetjeningsfaciliteter.

LAN/RJ45 funktionen pé projektoren gennem et netveerk,

tillader perifer administration af: Effekt Til/Fra, Lysstyrke- og
kontrastindstillinger. Information om status for projektoren: Video-
Kilde, Lydlgs, etc.

Projector (@)

(Etheirnet)

Funktionerne pa stikket til kabelforbundet LAN

Projektoren kan styres af en pc (baerbar) og andre eksterne
enheder via LAN/RJ45-porten, og er kompatibel med Crestron /
Extron / AMX (enhedsregistrering) / PJLink.

Crestron er et registreret varemaerke tilhgrende Crestron
Electronics Inc. i USA

Extron er et registreret varemaerke tilhgrende Extron
Electronics Inc. i USA.

AMX er et registreret varemeerke tilhgrende AMX LLC i USA.
JBMIA afventer registrering af PJLink som et varemaerke og
logo i Japan, USA og andre lande.

Understottede eksterne enheder

Denne projektoren er understattet af de angivhe kommandoer
tilhgrende controlleren og andet relateret softwarea fra Crestron
Electronics (f.eks. RoomView®).

http://www.crestron.com/

Denne projektor er kompatibel Extron enhed(er) som reference.
http://www.extron.com/

Denne projektor understgtter AMX (enhedsregistrering).
http://www.amx.com/



Denne projektor understgtter alle kommandoer fra PJLink Klasse
1 (version 1.00).

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

For yderligere oplysninger om de forskellige typer eksterne
enheder, som kan forbindes til LAN/RJ45-porten og styre/

Dansk

fiernstyre projektoren, samt tilhgrende betjeningskommandoer

pa hver eksterne enhed, bedes du venligst kontakte vores

kundeservice.

LAN RJ45

1. Forbind et RJ45 kabel til RJ45 porten pa projektoren og pa Pc’en

(Beerbare)

Ao

2. PaPc’en (Baerbare) veelg Start -> Kontrolpanel->

Netveerksforbindelser.

Administrator
4 Internet
Internet Explarer
| E-mail
Outlook Express

@ Windows Media Plsyer

“3 Windows Messenger
@ Tour Windows XP
@ Windaws Maovie Maker

P Files and Settings Transfer
Wizar

AllPragrams  »

) My Documents

bl“lv Recent Documents »

_ﬁ My Pictures

J My Music
g] My Computer

B control Panel

et Program Access and
Defaults

% Cannect To »

) Frinters and Faxes

@) Help and suppart
) seach

T Run...

Logoff  [8] Tumn off Computer

Start /@ | (B



4.

3 Favores_ToosAdvaced_tob

% 10 3 | Dt Do |5 9 X DI

5)
s [ et caracions o= |

Laior High Specd Internet

o Comectin iz ﬁ Hetworksep Wi

abecs 7

| vinduet for Egenskaber, veelges Generel fanen, og vaelg
Internetprotokol (TCP/IP).

loix|
o £t Gew Fawortes Teds Advnced pelp | &
O - O - ¥ Ssowh Fodes | 5 0 X 9| @
e EBE
oo Specd ernet
#r P enmotconn
Tl T e

wizard

5. Kiik pa Egenskaber.

Local Area Connection Properties 2%

General | Advanced |

Connect using

I 8 Broadcom Netsireme 57 Gigabit Cc Configure.

This cannestion uses the following iems

EQUS Packet Scheduler

%= Metwork Monitor Driver
4] Tl

nstal Urirstall | Foperties |

~Desciption
Transmissian Coniral Protacal/Intemet Frotacal, The defaul
wide area network pratocal that provides commurication
soross diverse inlterconnected netwarks

¥ Showicon in notification area when connected
[V Matify me when this connection has limited or o connectivity

oK Cancel




6. Udfyld IP adressen og

eningsknapper

Undernetmaske, og tryk derefter pa Ok.

o - B
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties ¢
General
You can get [P settings assigned automatically if your network supports
thi ise, you sk your dministrator N/
for the appropriate IP settings
[%2)
(©) @btain an 1P address automatically
(® Use the following TP address:
1P address: 192.168. 0 100 D
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway: 192168, 0 .254
[ ]
Obtain DNS server address autematically
1@ Usg the following DNS server addresses: N
Preferred DS server: 92.168. 0 . 51
Alternate DS server 5.8 .4 . 4
[ validate settings upon exit T
Concel

7. Tryk pa @8 (Menu) knappen pa projektoren.
8. Veelg OSD-> Nettverk -> LAN.
9. Nar du er i menuen Netvaerksstatus (Network Status), skal du

indtaste fglgende:
DHCP:
IP Adresse:
Undernetmaske:
Gateway:
DNS:
DNS2:

Av
192.168.0.100
255.255.255.0
192.168.0.254
192.168.0.51
8.8.4.4

10. Tryk pa (=) (ENTER) for at bekraefte indstillingerne.

11. Aben en webbrowser (f.eks. Microsoft Internet Explorer med
Adobe Flash Player 9.0 eller hgjere).

12.1 Adressefeltet, indtast

IP adressen: 192.168.0.100.

7€ Welcore to Tabbed Browsing - Windows Internet Bxplorer

OO (& rwirmmomw

-lalx][t
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Bomaork 13. Tryk pa (=) (ENTER) .
Projektoren er opsat til perifer administration. LAN/RJ45

For yderligere funktionen viser som fglger.

oplysninger, bedes du
venligst besgge

[ [ Confaci T Help

http://www.crestron.com
Projector Information Projector Status
W s BUEDRITEDRA ]
|
I
resineao RO e stavs (DB
exit
Ermon .
o

Model. Optoma | __Tool nfo Contact T Help

Sources List

Model Optoma Too info | Contact T Help

Crestron Control Projector User Password
1P Address [192.168.0.7 | ProjsctorName | Optara vxoA LIEnabled
Fo(7 Lot New Password
Por (7 | Acsinauto| operma e contm
Sona sond Sona
oHoP Lenstled
IP Address | 192.168.0.100 Admin Password
subnetMask 755 255 2530 Devstien
Detautatoway 1921650258 | NewPassword
o serer [ 1921690, Cont
[ s J

=3
comected
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RS232 med Telnet-funktion

Udover at forbinde projektoren til en RS232-graenseflade
med “Hyper-Terminal” kommunikation via en dedikeret

RS232-kommandostyring, er der en alternativ RS232-
kommandostyring, som kaldes "RS232 med TELNET”, til LAN/

RJ45 betjeningsoverfladen.

Dansk

Starvejledning til “RS232 med TELNET”

Kontroller og hent IP-adressen i projektorens skaermmenu.

Serg for at din pc har adgang til projektorens hjemmeside.
Sarg for at sla “Windows Firewall” sa “TELNET” ikke filtreres af

din pc.

Administrator

. b Internet ) My Documents
Inkernet Explorer
- _ 5 My Recent Documents
O Exmai
3 " Microsoft Office Outlook. ol
| My Pictures
> -» -
wfindows Media Player =t My Music
— "+ I My Computer
= o
OpenOffice.arg Writer
[ controlpanel
Set Program Access and
Defaults Set Program Access and
Defaults
MSH Explarer )
\3 4 Printers and Faxes
f ;‘. Outiook Express 9) Help and Suppart
.Iﬁ Windows Messenger I‘) R
— | ¥ JRun.
All Programs b
Log OFf @ T @1 iz

i#istart & (O [

1. Start => All Programs (Alle programmer) => Accessories
(Tilbehgr) => Command Prompt (Kommandoprompt).

@) Set Program Access and Defaults
A% Windows Catalog

& Windows Update

72 New Office Document

|5 Open OFffice Document

P Frogram Updates

Accessibily

Games Entertainment 3
Skartup System Taols »
& Internet Explorer ) Address Book

w4 msh Explorer 2l caleulator

[45) Outlook Express E mand Prompt

(.. Remote Assistance & Motepad

(5} Windows Media Player Y paint

3 Windows Messenger ©) Program Compatibiity Wizard

2. Indtast kommandoensom nedenfor:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (tryk pa “Enter”)

( % )



(ttt.xxx.yyy.zzz: Projektorens IP-adresse)
3. Huvis Telnet-forbindelsen er klar, og brugeren har indtastet RS232-
kommandoen, skal der herefter trykkes pa “Enter”, hvorefter
RS232-kommandoen er klar til brug.

Séadan slar du TELNET til i Windows VISTA /7
“TELNET” funktionen er ikke inkluderet som standard i Windows
VISTA. Men brugeren kan fa adgang til den ved at sla “Sla

Windows-funktioner til eller fra” til.
1. Abn “Kontrolpanelet” i Windows Vista

™ ===
-To]ll 7]

% User Accounts

Appearance and
Personalization

Custor
gt

Clock, Language, and
LW Re

gion
Change eyboards or ther input
methods

Addiions Options
=

i+ rogam wndFesurs Toolsemn )

Uninstall or change a program

o unintall 3 program, e from he o and thn cickUninstal,“Change, or Regir

Organize [ Views ®

Pustzner Il -

aa

w00
5 Frae 50 g
(Conesant HOA D330 MDC 132 Moder s
A Becric s
D e 2000
DX Ine 20200
HITECH Sotusre e
e
s
2w
02 -




eningsknapper

3. Veelg “Sla Windows-funktioner til eller fra”.

Windows Features =[5 i)
Turn Windows features on or off @

To turn a feature on, select its check box, Toturn a feature off, clear its
check box, A filled box means that anly part of the feature is tumed an.

|, RIP Listener -
|| Simple TCPIP services i.e. ech, daytime etc)
|| SNMF feature

B

| TFTP Client

|, Windows DFS Replication Service
|\ Windows Fax and Scan L
|| Windows Meeting Space

OEEEEO0EEOOO

)

|| Windows Process Activation Service

4. Afkryds “Telnet klient”, og tryk herefter pa “OK”.

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured.
This might take several minutes.

Cancel

Specifikationsark til “RS232 med TELNET”:

1.
2.

3.
4.

Telnet: TCP.

Telnet-port: 23 (for yderligere oplysninger, bedes du venligst
kontakte din forhandler eller kundeservice).

Telnet-programmet: Windows “TELNET.exe” (konsol).

Manuel afbrydelse af RS232 med Telnet: Luk Telnet-programmet
i Windows nar TELNET-forbindelsen er klar.

Begraensning 1 pa Telnet-styring: Der er mindre end 50 bytes
netveerksdata til Telnet-styreprogrammer.

Begraensning 2 pa Telnet-styring: Der er mindre end 26 bytes til
en komplet RS232-kommando til Telnet-styring.

Begraensning 3 pa Telnet-styring: Minimumsforsinkelsen pa
efterfalgende RS232-kommando skal mindst vaere 200 (ms).

(* i det indbyggede “TELNET.exe” program i Windows XP, bruges
“Carriage-Return” (Vognretur) og “New-Line” (Ny linje) koderne
med “Enter” tasten).

Dansk
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Fejlfinding

HVvis du oplever problemer med din projektor, se
da venligst falgende oplysninger. Hvis et problem
fortsaetter, bedes du venligst kontakte din lokale
forhandler eller et servicecenter.

Billede

[2] Der er intet billede pa skeermen

Sikre, at alle kabler og stik er korrekt og ordentlig forbundet, som
beskrevet i afsnittet “Installation”.

Kontroller, at forbindelsesstikkenes ben ikke er bgjede eller
breekkede.

Kontroller at paeren indeni projektoren er ordentlig sat i. Se venligst
afsnittet “Sadan skiftes paeren”.

Kontroller, at linsedaekslet er fijernet og, at projektoren er teendt.

[Z]Billedet er ude af fokus
Forvis dig om at linsedeekslet er fiernet.
Juster projektorlinsens fokusring.

Kontroller, at projiceringsskeaermen befinder sig indenfor den
korrekte afstand fra projektoren. Se venligst side 17-23.

[?]| Billedet er strakt, nar der vises 16:9 DVD

Nar du spiller anamorforisk DVD eller 16:9 DVD, vil projektoren
vise det bedste billede i 16: 9 format pa projektorens side.

Hvis du afspiller LBX format DVD titler, aendres formatet til LBX i
projektorens OSD.

Hvis ud afspiller en dvd i 4:3 format, skal formatet aendres til 4:3 i
menuen pa projektoren.

Hvis billedet stadig er udstrakt, er det ogsa ngdvendigt at justere
billedformatet som fglger:

Saet billedformatet pa din dvd afspiller til 16:9 (wide/bred).
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[2] Billedet er for lille eller for stort

Indstil zoom-handtaget pa linsen.

Flyt projektoren taettere pa eller leengere veek fra skeermen. v
Tryk pa . (Menu) pa projektorens panel, ga til “Skjerm -->Aspect §
Ratio”. A

Prav de forskellige indstillinger.

[Z]Billedet har skeeve kanter:

Hvis muligt, skal projektoren stilles sadan, at den er midt pa foran
skaermen og under underkanten af skaermen. Brug PureShift til at
indstille billedet.

Brug “Skjerm --> Geometrikorreksjon --> V. keystone” i OSD for at
foretage en justering.

[Z]Billedet er spejlvendt

Veaelg “System --> Projeksjon” i OSD og juster projiceringsretningen.
Andet

[1I|Projektoren holder op med at reagere pa alle kontroller

Sluk om muligt for projektoren og treek herefter stikket ud af
stikkontakten og vent mindst 20 sekunder, fgr der tilsluttes igen.

[leampen breender ud eller laver en poppende lyd

Nar paerens levetid er udlgbet, udbreender den, hvilket kan give
et stort knald. Sker dette, vil projektoren ikke kunne teendes igen,
for paeren er blevet skiftet. For at udskifte lampen skal du fglge
procedurerne, der er oplistet under “Udskiftning af lampen” pa
side 74.



Statusindikator LED pa projektoren

Strem LED Strem LED | Temp. LED | Lampe LED

® o v
Meddelelsen © O é ©
(Red) (Gren) (Rad) (Rad)
Standby-tilstand B0 O O O
Blinker
Taender (opvarmning) O 0,5 sek. fra O O
0,5 sek. lys
Teend og lampen
T e °© 2>
Blinker
o o 0,5 sek. fra
Fast lys => :Q: 0.5 sek.lys
Intet lys => O Slukker (kgler af) O -l[cllggtgai:” O O

radt lys, nar
ventilatoren

slukkes

Quick Resume (100 O (E)mznskg;k fra O @)
sek.) 0,25 sek. lys

Fejl (lampefejl) Blinker O O 3
Fejl (ventilatorfejl) Blinker O Blinker O
Fejl (Over Temp) Blinker O E 3 O

min I)(% ;O: {i )
| @ J O

[N W a7 N OGN




A

Advarsel:
Brug kun originale
lamper.

‘Bilag

[Z]LED status
[2] Skeermmeddelelser

Viftefeil:
Projektoren slas av automatisk.

Over temperatur:
Projektoren slas av automatisk.

Udskiftning af peeren:
Lampen neermer seg slutten av levetiden.
Byttear lampe foreslas.

Warning

Lampens levetid overskredet

Fjernbetjening

m Hvis fjernbetjeningen ikke virker

Kontroller, at fiernbetjeningens vinkel er indenfor £15° vandret og
lodret i forhold til projektorens IR modtagere.

Forvis dig om, at der ikke er nogen forhindringer mellem
fiernbetjeningen og projektoren. Sgrge for, at du er indenfor 7 m
(23 ft) af projektoren.

Sarge for, at batterierne er korrekt indsat.
Udskift batterierne, hvis de er udigbet.

Dansk
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Sadan skiftes lampen

Projektoren udregner selv lampens levetid. Nar lampen
er ved at na enden pa dens levetid, viser projektoren en
advarselsmeddelelse.

Warning

Lampens levetid overskredet

Nar du ser denne meddelelse skal du kontakte din lokale
forhandler eller servicecenter og fa skiftet lampen hurtigst
muligt. Forvis dig om, at projektoren har kalet ned i mindst
30 minutter, for du skifter lampen.

A\

Advarsel:

Lamperummet er meget varmt! Lad det kgle ned, for du skifter
lampen.

A

Advarsel:

For at minimere risikoen for personskade, skal du undga at tabe
lampemodulet og rgre ved selve lampen. Lampen kan springe og
medfere personskade, hvis den tabes.
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Procedure for udskiftning af lampe:

1.

AR ECORIS

8.

Sluk for strammen til projektoren ved, at trykke pa Power (Strgm)
knappen.

Tillad at projektoren kgler ned i mindst 30 minutter.

Treek stikket ud af stikkontakten.

Fjern de to skruer pa lampedeekslet. @

Fjern daekslet til lamperummet. @

Treek lampestikket ud.©

Fjern de 2 skruer fra lampemodulet.

Laft modulets handtag. ®

Treek med fast hand i modulets handtag for at Igfte lampemodulet. ©

Felg vejledningerne bagfra, nar lampemodulet skal szettes tilbage.
Under installationen, indpas lampemodulet med stikket og sikr, at det er
lige for at undga skade.

9.

Teend for projektoren og udfer “Nulstil braendetimer” efter at
lampemodulet er udskiftet.

Nulstil breendetimer: (i) Tryk pa “Menu” -> (ii)Veelg “OPPSETT” -> (iii)
Veelg “Lampeindstillinger” -> (iv)Veelg “lampenullstilling” -> (v)Veelg
“Jar

A

Warning:

Lampestikket skal flugte med stikkets base, som vist pa nedenstaende
billede. Hvis der er et mellemrum imellem lampestikket og stikkets
base, kan det forarsage skader pa projektoren. Falgende billeder viser
korrekt og forkert installation af lampestikket.

No Gap

Dansk
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Kompatible oplasninger

HDMI 1
Signal  Resolution V'SV”(“P;"H’!)“””Q "‘Sy”k(ﬁ'z’)ise””g COMPONENT (a\lﬁjﬁg) Hm'l_”
(digital)
720 x 400 31,5 70,1 — o O
640 x 480 31,5 60 — o O
640 x 480 35 66,667 — o O
640 x 480 37,86 72,8 — o O
640 x 480 37,5 75 — o O
640 x 480 43,3 85 — o O
VESA 640 x 480 61,9 119,5 — O O
800 x 600 37,9 60,3 — o O
800 x 600 46,9 75 — o O
800 x 600 48,1 72,2 — O O
800 x 600 53,7 85,1 — o O
800 x 600 76,3 120 — (e) O
832 x 624 49,722 74,546 — O O
1024 x 768 48,4 60 —_ O O
1024 x 768 56,5 70,1 — (e} O
1024 x 768 60,241 75,02 — O O
VESA
1024 x 768 60 75 — O O
1024 x 768 68,7 85 — (e} O
1024 x 768 97,6 120 — O O
1152 x 864 68,68 75,06 — o O
1280 x 720 45 60 — o O
1280 x 720 90 120 — o O
1280 x 768
(Reduce 47,4 60 — o O
Blanking)
1280 x 768 47,8 59,9 — o O
1280 x 800 49,7 59,8 — o O
1280 x 800 62,8 74,9 — o O
1280 x 800 71,6 84,9 e O O
1280 x 800 101,6 119,9 — o O
1280 x 1024 64 60 — (e) O
1280 x 1024 80 75 — O O
1280 x 1024 91,1 85 —_ O O
VESA 1280 x 960 60 60 — (e} O
1280 x 960 85,9 85 — O O
1366 x 768 47,7 60 —_ O O
1400 x 1050 65,3 60 — (e} O
1440 x 900 55,9 59,9 — O ]
1440 x 900 70,6 75 —_ O ]
1600 x1200 75 60 — (e} O
1680 x1050
(Reduce 64,67 59,88 — O ]
Blanking)
1680 x1050 65,29 59,95 — O o
1920 x 1080 67,5 60 — O o
1920 x 1200
(Reduce 74,038 59,95 — o O
Blanking)




HDMI 1
V-synkronisering L-synkronisering COMPONENT VGA HDMI 2/

Signal Resolution (KHz) (H2) (analog) MHL
(digital)
640 x 480 35 66,7 — [©] [©)
Apple 832 x 624 49,7 74,5 — ©] O
Macintosh | 1024 x 768 60,2 74,9 — O O
1152 x870 68,7 751 — O )
SDTV 480i 15,734 60 O — O
576i 15,625 50 O — O
576p 31,3 50 O — O
EDTV
480p 31,5 60 O — O
720p 37,5 50 O — O
720p 45 60 O — O
1080i 33,8 60 O — O
1080i 28,1 50 [e] = O
HDTV 1080p 27 24 ©] — O
1080p 28 25 ©] — O
1080p 33,7 30 ©] = [e]
1080p 56,3 50 ©] — O
1080p 67,5 60 ©] . ©]

Dansk
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True 3D Video kompatibilitetsoversigt

Indgangs-
oplgsninger
HDMI 1.4a 1280 x 720p @50Hz Top - og - bund
3D Indgang | 1280 x 720p @60Hz Top - og - bund
1280 x 720p @50Hz Billedpakning
1280 x 720p @60Hz Billedpakning
1920 x 1080i @50Hz Side-om-Side (halv)
1920 x 1080i @60Hz Side-om-Side (halv)
1920 x 1080p @24Hz | Top - og - bund
1920 x 1080p @24Hz | Billedpakning

Indgangstiming

HDMI 1.3 1920 x 1080i @50Hz Side-om-Side SBS-tilstand er
1920 x 1080i @60Hz | (halv) slaet til
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
1920 x 1080i @50Hz Top - og - bund | TAB-funktionen
1920 x 1080i @60Hz er slaet til
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
480i HQFS 3D-format er
billedsekvens

Hvis 3D indgang er 1080p @24Hz, afspiller DMD i 3D-tilstand.

1080i @25Hz og 720p @50Hz vil vises i 100 Hz; andre 3D
timing vil vises i 120 Hz.
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RS232 Kommandoer og protokol

Funktionsliste

Tildeling af RS232-kontaktbenene

(projektorside)

O

797

G)o
o ©

rTJr:nmer Navn I/0 (pa siden af projektoren)
1 NC _

2 RXD IND

3 TXD ubD

4 NC _

5 NC _

6 NC _

7 RS232 RTS

8 RS232 CTS

9 NC

‘Bilag

Dansk
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RS232 protokol funktionsoversigt

RS232 ASCII
Code

HEX Code

Function

System Auto Send

Description

a=0 Standby Mode

a=1 Warming up

a=2 Cooling Down

a=3 Out of Range

a=4 Lamp Fail (LED Fail)

a=5 Thermal Switch Error

a=6 Fan Lock

a=7 Over Temperature

a=8 Lamp Hours Running Out

a=9 Cover Open

a=10 Lamp Ignite Fail

a=11 Format Board Power On Fail
a=12 Color Wheel Unexpected Stop
a=13//

a=14 FAN 1 Lock

a=15 FAN 2 Lock

a=16 FAN 3 Lock

a=17 FAN 4 Lock

a=18 FAN 5 Lock

a=19 LAN fail then restart

a=20 LD lower than 60%

a=21 LD NTC (1) Over Temperature
a=22 LD NTC (2) Over Temperature
a=23 High Ambient Temperature
a=24 System Ready

~XX1511

7E 3030313531
20 310D

Model Name

“a=2 XGA
a=3 WXGA
a=4 1080p
a=5 WUXGA”

~XX1211

7E 30 30 3132 31
20 310D

Input Source
Commands

a=0None

a=2VGA
a=7HDMI1

a =8 HDMI2

a = 13 Network Display
a =14 USB Display

a =17 Multimedia

~XX122 1

7E 3030 313232
20310D

Software Version

dddd = Software Version

~XX123 1

7E 3030313233
20 310D

Display Mode

a =0 None

a =1 Presentation
a =2 Bright

a =3 Cinema
a=4sRGB

a=5 User

a =7 Blackboard
a=9 3D
a=10DICOM SIM.
a = 12 BlackBoard

~XX124 1

7E 3030313234
20 310D

Power State

a =0 Off
a=10n
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RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
~XX1251 7E 30 30 31 32 35 | Brightness aaa can be -50~ + 50
20 310D
~XX126 1 7E 3030313236 | Contrast aaa can be -50~ + 50
20310D
~XX127 1 7E 3030313237 | Format aa=0 None
20310D aa=14:3
aa=2 16:9
aa=3 16:10
aa=5 LBX
aa=6 Native
aa=7 Auto
~XX128 1 7E 30 30 31 32 38 | Color Temperature | a=0 Standard
20310D 2=1 Cool
a=2 Cold
a=3 Warm
~XX129 1 7E 30 30 31 32 39 | Projection Mode a=0 Front-Desktop
20310D a=1 Rear-Desktop
a=2 Front-Ceiling/
a=3 Rear-Ceiling
~XX353 1 7E 30 30 33 35 33 | Serial number a= serial number string
20 310D
~XX354 1 7E 3030333534 | Closed Captioning | a =0 Off
20 310D a=1CCH
a=2CC2
~XX355 1 7E 3030333535 | AV Mute a =0 Off
20 310D a=10n
~XX356 1 7E 3030333536 | Mute a =0 Off
20 310D 2=10n
~XX357 1 7E 3030333537 | LAN FW version eeeee = Software Version
20310D
~XX358 1 7E 3030333538 | Current Watt aaaa=0000~9999
20 310D
~XX150 1 7E 3030313530 | Information 1 a = Power Status

20310D

a=0 Power Off

a=1 Power On

b = Lamp Hour (LED Hours)
bbbbb Lamp Hour (LED Hours)
¢ = Input Source

cc=00 None

cc=01DVI

cc=02 VGA1

cc=03 VGA2

cc=04 S-Video

cc=05 Video

cc=06 BNC

cc=07 HDMI1

cc=08 HDMI2

cc=09 Wireless

cc=10 Compnent

Dansk




RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
cc=11 Flash drive
cc=12 Network Display (Presenter)
cc=13 USB Display
cc=14 HDMI3
cc=15 DisplayPort
cc=16 HDBaseT
d = Firmware Version
dddd Firmware Version
e = Display mode
ee=00 None
ee=01 Presentation
ee=02 Bright
ee=03 Cinema
ee=04 sRGB\Reference\Standard
ee=05 User(1)
ee=06 User2
ee=07 Blackboard
ee=08 Classroom
ee=09 3D
ee=10 DICOM SIM.
ee=11 Film
ee=12 Game
ee=13 Cinema
ee=14 Vivid
ee=15 ISF Day
ee=16 ISF Night
ee=17 ISF 3D
ee=18 Blending
ee=21 HDR
~XX150 4 7E 3030313530 |- Resolution a = string (e.g. Ok1920x1080)
20 34 0D
~XX150 5 7E 3030313530 |- Signal Format a = string
20 350D
~XX150 16 7E 3030313530 | Standby Power a=1 Active
20 3136 0D Mode 2=0 Eco.
~XX150 17 7E 3030313530 | DHCP a=10n
203137 0D 2=0 Off
~XX150 19 7E 3030313530 | Refreshrate a = string (Refresh rate e.g. Ok60Hz)
203139 0D
~XX87 1 7E 3030383720 |LAN Settings / “a=0 Disconnected
310D Network State a=1 Connected”
~XX87 3 7E 303038 37 20 | LAN Settings /IP
330D Address
~XX451 1 7E 3030343531 | WLAN Settings / a=0 Disconnected
20 310D Network State a=1 Connected”
~XX451 2 7E 3030 34 3531 | WLAN Settings /IP | return IP
20 320D Address
~XX451 3 7E 3030343531 | WLAN Settings / return SSID
20 330D SSID
~XX555 1 7E 3030353535 | LAN MAC Address | return SSID

20 310D
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RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
~XX555 2 7E 3030353535 | WLAN MAC return SSID
2032 0D Address
~XX108 1 7E 3030313038 | Lamp Hour Total (5 digits) Total Lamp Hours
20 310D
~XX108 3 7E 30 30 31 30 38 | Lamp Hour (Bright) | (5 digits) Total Lamp Hours
20 330D
~XX108 4 7E 3030313038 |Lamp Hour (Eco.) | (5 digits) Total Lamp Hours
20 34 0D
~XX108 5 7E 30 30 3130 38 | Lamp Hour (5 digits) Total Lamp Hours
20 350D (Dynamic)
~XX108 6 7E 3030313038 | Lamp Hour (Eco+) | (5 digits) Total Lamp Hours
20 36 0D
~XX543 1 7E 30 30 35 34 33 | H Image Shift a=%
20 310D
~XX543 2 7E 30 303534 33 |V Image Shift a=%
20 320D
~XX543 3 7E 30303534 33 |V Keystone a=%
20 330D
~XX543 4 7E 30 30 35 34 33 | H Keystone a=%
20 34 0D
~XX544 1 7E 3030 3534 34 | Security Timer a=00~12
20 310D Month
~XX544 2 7E 30 30 35 34 34 | Security Timer Day | a = 00~30
20 320D
~XX544 3 7E 30 30 3534 34 | Security Timer a=00~24
2033 0D Hour
~XX558 1 7E 3030 35 3538 | Projector ID a=%
20 310D
~XX00 1 7E 3030303020 |PowerOn
310D
~XX00 0 7E 3030303020 | Power Off (0/2 for backward compatible)
300D
~XX00 1 ~nnnn | 7E 30 30 30 30 20 | Power On with nnnn=password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30
3120a0D Password 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX011 7E 3030303120 |Re-sync
310D
~XX02 1 7E 3030303220 | AV Mute On
310D
~XX02 0 7E 3030303220 |AV Mute Off (0/2 for backward compatible)
300D
~XX03 1 7E 3030303320 |Mute On
310D
~XX03 0 7E 3030303320 | Mute Off (0/2 for backward compatible)
300D
~XX04 1 7E 3030303420 |Freeze
310D
~XX04 0 7E 3030303420 | Unfreeze 66¢ (0/2 for backward compatible)
300D
~XX140 10 7E 3030313430 |Up
203130 0D
~XX140 11 7E 3030313430 | Left
2031310D
~XX140 12 7E 30303134 30 | Enter (for
2031320D projection MENU)

Dansk
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RS232 ASCII
Code

HEX Code

Function

~XX140 13 7E 3030313430 |Right
203133 0D

~XX140 14 7E 3030313430 |Down
203134 0D

~XX140 15 7E 3030313430 |V Keystone +
2031350D

~XX140 16 7E 3030313430 |V Keystone -
203136 0D

~XX140 17 7E 3030313430 |Volume -
203137 0D

~XX140 18 7E 3030313430 | Volume +
203138 0D

~XX140 19 7E 30303134 30 | Brightness
203139 0D

~XX140 20 7E 3030313430 | Menu
203230 0D

~XX140 21 7E 3030313430 | Zoom
2032310D

~XX140 28 7E 30303134 30 | Contrast
203238 0D

~XX140 47 7E 3030313430 | Source
20 34 37 0D

~XX06 1 7E 30303036 20 | Zoom Minus
310D

~XX3131 7E 3030 33 31 33 | Information menu | On
20 310D

~XX313 0 7E 3030333133 [ Information menu | Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D

~XX121 7E 3030313220 | Input Source HDMI 1
310D Direct Commands

~XX125 7E 3030313220 | Input Source VGA
350D Direct Commands

~XX12 15 7E 3030313220 | Input Source HDMI 2
31350D Direct Commands

~XX12 18 7E 3030313220 | InputSource Network Display(Presenter)
3138 0D Direct Commands

~XX12 19 7E 3030313220 | Input Source USB display
3139 0D Direct Commands

~XX12 23 7E 3030313220 | Input Source Multimedia
3233 0D Direct Commands

~XX20 1 7E 3030323020 [ Display Mode Presentation
310D

~XX20 2 7E 3030323020 | Display Mode Bright
320D

~XX20 3 7E 3030323020 [ Display Mode Cinema
330D

~XX20 4 7E 3030323020 [ Display Mode sRGB / Reference / Standard(Proscene)
34 0D

~XX20 5 7E 3030323020 [ Display Mode User/ User 1
350D

~XX207 7E 30 30 323020 | Display Mode Blackboard
37 0D

~XX20 9 7E 3030323020 [ Display Mode 3D
390D

~XX20 13 7E 3030323020 |Display Mode DICOM SIM.

3133 0D
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RS232 ASCII HEX Code Function Description

Code

~XX21n 7E 303032 31 Brightness n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a0D

~XX46 n 7E 30 30 34 36 Brightness - n=1
20a0D

~XX46 n 7E 30 30 34 36 Brightness + n=2
20a0D

~XX22n 7E 30303232 Contrast =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a0D

~XX47 n 7E 303034 37 Contrast - n=1
20a0D

~XX47 n 7E 30 30 34 37 Contrast + n=2
20a0D

~XX23 n 7E 30303233 Sharpness n=1(a=31) ~ 15 (a=31 35)
20a 0D

~XX44 n 7E 303034 34 Tint n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a0D

~XX45 n 7E 303034 35 Color / Saturation =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
20a 0D

~XX24 n 7E 30303234 RGB Gain/Bias Red Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=35 30)

~XX25n 7E 30303235 RGB Gain/Bias Green Gain n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a 0D (a=35 30)

~XX26 n 7E 303032 36 RGB Gain/Bias Blue Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=35 30)

~XX27'n 7E 303032 37 RGB Gain/Bias Red Bias n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=35 30)

~XX28 n 7E 30303238 RGB Gain/Bias Green Bias n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=35 30)

~XX29 n 7E 30303239 RGB Gain/Bias Blue Bias n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a0D (a=35 30)

~XX517 1 7E 30 30 35 3137 | RGB Gain/Bias Reset
20 310D Reset

~XX333 n 7E 3030333333 [ CMS/ Color Red Stutation / x offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX327 n 7E 3030333237 | CMS/ Color Red Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30) ~
20a0D Matching 50 (a=35 30)

~XX339 n 7E 3030333339 [ CMS/ Color Red Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a 0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX334 n 7E 3030333334 [ CMS/ Color Green Stutation / x offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX328 n 7E 3030333238 [ CMS/ Color Green Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30)
20a 0D Matching ~ 50 (a=35 30)

~XX340 n 7E 3030333430 [ CMS/ Color Green Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX335n 7E 3030333335 [ CMS/ Color Blue Stutation / x offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX329 n 7E 3030333239 | CMS/ Color Blue Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30) ~
20a 0D Matching 50 (a=35 30)

~XX341 n 7E 3030333431 [ CMS/ Color Blue Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a 0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX336 n 7E 30 30333336 | CMS/ Color Cyan Stutation / x offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX330 n 7E 3030333330 [ CMS/ Color Cyan Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30)
20a 0D Matching ~ 50 (a=35 30)

~XX342 n 7E 3030333432 [ CMS/ Color Cyan Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35

20a 0D

Matching

30) ~ 50 (a=35 30)

Dansk
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RS232 ASCII
Code

HEX Code

Function

Descripti

~XX337 n 7E 30 3033 3337 | CMS/ Color Yellow Stutation / x offset n = -50 (a=2D
20a0D Matching 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX331n 7E 3030333331 [ CMS/ Color Yellow Hue / y offset n = -50 (a=2D 35 30)
20a 0D Matching ~ 50 (a=35 30)

~XX343 n 7E 3030333433 [ CMS/ Color Yellow Gain /Brightness n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX338 n 7E 3030333338 [ CMS/ Color Magenta Stutation / x offset n =-50 (a=2D
20a 0D Matching 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX332 n 7E 3030333332 [ CMS/ Color Magenta Hue / y offset n = -50 (a=2D 35
20a0D Matching 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX344 n 7E 3030333434 [ CMS/ Color Magenta Gain /Brightness n = -50 (a=2D
20a0D Matching 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX345n 7E 3030333435 | CMS/ Color White /R n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a 0D Matching (a=35 30)

~XX346 n 7E 3030333436 | CMS/ Color White /G n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
20a 0D Matching (a=35 30)

~XX347 n 7E 3030333437 | CMS/ Color White /B n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35
20a 0D Matching 30)

~XX34 n 7E 30303334 BrilliantColor™ n=1(a=31) ~ 10 (a=31 30)
20a0D

~XX35 1 7E 3030333520 | Gamma /Film Film
310D

~XX352 7E 3030333520 | Gamma /Video Video
320D

~XX35 3 7E 3030333520 | Gamma /Graphics | Graphics
330D

~XX35 4 7E 3030333520 | Gamma/ PC (Standard)
34 0D PC(Standard)

~XX35 5 7E 3030333520 | Gamma 1.8
350D

~XX35 6 7E 3030333520 | Gamma 2
36 0D

~XX35 12 7E 3030333520 | Gamma 24
31321D

~XX36 4 7E 3030333620 | Color Temp. Warm (D55)
34 0D

~XX36 1 7E 3030333620 | Color Temp. Standard (D65)
310D

~XX36 2 7E 3030333620 | Color Temp. Cool (D75)
320D

~XX36 3 7E 3030333620 | Color Temp. Cold (D83)
330D

~XX37 1 7E 30 30 33 37 20 | Color Space Auto
310D

~XX37 2 7E 303033 37 20 | Color Space RGB \ RGB (0-255)*
320D

~XX37 4 7E 303033 37 20 | Color Space RGB (16 - 235)*
34 0D

~XX37 3 7E 303033 37 20 | Color Space Yuv
330D

~XX60 1 7E 303036 3020 | Format 4:3 (4:3-1)
310D

~XX60 2 7E 3030363020 |Format 16:9-1/16:9
320D

~XX60 3 7E 303036 3020 |Format 16:9-11/ 16:10 (WXGA)

33 0D
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RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
~XX60 5 7E 303036 3020 |Format LBX
350D
~XX60 6 7E 303036 3020 | Format Native
36 0D
~XX60 7 7E 303036 3020 |Format AUTO
37 0D
~XX61n 7E 30 30 36 31 Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
20a0D
~XX62 n 7E 3030 36 32 Zoom Pan and n = -5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)
20a0D Scan
~XX63 n 7E 30 30 36 33 H Image Shift n =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31
20a0D 30 30)
~XX540 n 7E 30 303534 30 | HImage Shift -
20a 0D
~XX540 n 7E 30 30 3534 30 | HImage Shift +
20a0D
~XX64 n 7E 3030 36 34 V Image Shift n =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31
20a 0D 30 30)
~XX541 n 7E 3030353431 |V Image Shift -
20a0D
~XX541 n 7E 30303534 31 |V Image Shift +
20a 0D
~XX65n 7E 30 30 36 35 H Keystone n =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)
20a0D
~XX66 n 7E 30 30 36 36 V Keystone =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)
20a0D
~XX59 1 7E 3030353920 | Fourcorners top-left (right+)
310D
~XX59 2 7E 3030353920 | Fourcorners top-left (left+)
320D
~XX59 3 7E 3030353920 | Fourcorners top-left (up +)
330D
~XX59 4 7E 3030353920 | Four corners top-left (down +)
340D
~XX59 5 7E 30 30 3539 20 | Four corners top right (right +)
350D
~XX59 6 7E 3030353920 | Fourcorners top right (left +1)
36 0D
~XX59 7 7E 30 30 3539 20 | Four corners top right (up +1)
37 0D
~XX59 8 7E 3030353920 | Four corners top right (down +1)
38 0D
~XX59 9 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-left (right+)
390D
~XX59 10 7E 3030353920 | Fourcorners Bottom-left(left+)
31300D
~XX59 11 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-left(Up+)
31310D
~XX59 12 7E 3030353920 | Fourcorners Bottom-left(down+)
31320D
~XX59 13 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-right (right+)
31330D
~XX59 14 7E 3030353920 | Fourcorners Bottom-right(left+)
3134 0D
~XX59 15 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-right(Up+)

31350D

Dansk
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RS232 ASCII
Code

HEX Code

Function

Descripti

~XX59 16 7E 30 30 3539 20 | Four corners Bottom-right(down+)
3136 0D
~XX230 0 7E 3030323330 |3D Mode Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D
~XX230 1 7E 3030323330 |3D Mode DLP-Link
20 310D
~XX230 3 7E 3030323330 |3D Mode IR
2033 0D
~XX2310 7E 3030323331 | 3D Sync. Invert On
20 30 0D
~XX2311 7E 3030323331 | 3D Sync. Invert Off
20 310D
~XX400 0 7E 3030343030 |3D->2D 3D
2030 0D
~XX400 1 7E 3030343030 |3D->2D L
20 310D
~XX400 2 7E 3030343030 |3D->2D R
20 320D
~XX405 0 7E 3030343035 | 3D Format Auto
2030 0D
~XX405 1 7E 303034 3035 | 3D Format SBS
20 310D
~XX405 2 7E 30 30 34 30 35 | 3D Format Top and Bottom
2032 0D
~XX405 3 7E 303034 30 35 | 3D Format Frame Sequential
20 330D
~XX405 8 7E 3030343035 | 3D Format Off
2038 0D
~XX70 1 7E 3030373020 |Language English
310D
~XX70 2 7E 30 30 37 30 20 | Language German
320D
~XX70 3 7E 3030373020 |Language French
330D
~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 | Language Italian
34 0D
~XX70 5 7E 3030373020 [Language Spanish
350D
~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 | Language Portuguese
36 0D
~XX707 7E 3030373020 [Language Polish
370D
~XX70 8 7E 30 30 37 30 20 | Language Dutch
38 0D
~XX70 9 7E 3030373020 [Language Swedish
390D
~XX70 10 7E 3030373020 |Language Norwegian/Danish
3130 0D
~XX70 11 7E 3030373020 [Language Finnish
31310D
~XX70 12 7E 3030373020 |Language Greek
31320D
~XX70 13 7E 3030373020 |Language Traditional Chinese
31330D
~XX70 14 7E 30 30 37 30 20 | Language Simplified Chinese

3134 0D
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RS232 ASCII HEX Code Function Description

Code

~XX70 15 7E 30 30 37 30 20 | Language Japanese
31350D

~XX70 16 7E 3030373020 |Language Korean
3136 0D

~XX70 17 7E 30 30 37 30 20 | Language Russian
3137 0D

~XX70 18 7E 3030373020 |Language Hungarian
3138 0D

~XX70 19 7E 30 30 37 30 20 | Language Czech
3139 0D

~XX70 20 7E 3030373020 |Language Arabic
32 300D

~XX70 21 7E 303037 3020 | Language Thai
32 310D

~XX70 22 7E 3030373020 |Language Turkish
32 320D

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 | Language Farsi
32 330D

~XX70 24 7E 30 30 37 30 20 | Language Danish
3234 0D

~XX70 25 7E 30 30 37 30 20 | Language Vietnamese
32 350D

~XX70 26 7E 30 30 37 30 20 | Language Indonesian
3236 0D

~XX70 27 7E 30 30 37 30 20 | Language Romanian
32 370D

~XX70 28 7E 30 30 37 30 20 | Language Slovakian
3238 0D

~XX711 7E 3030373120 | Projection Front-Desktop
310D

~XX71 2 7E 3030373120 | Projection Rear-Desktop
320D

~XX713 7E 3030373120 | Projection Front-Ceiling
330D

~XX714 7E 303037 3120 | Projection Rear-Ceiling
34 0D

~XX721 7E 3030373220 | Menu Location Top Left
310D

~XX72 2 7E 3030373220 |Menu Location Top Right
320D

~XX72 3 7E 3030373220 | Menu Location Centre
330D

~XX72 4 7E 3030373220 | Menu Location Bottom Left
34 0D

~XX725 7E 3030373220 |Menu Location Bottom Right
350D

~XX90 1 7E 3030393020 | Screen Type 16:10
310D

~XX90 0 7E 3030393020 | Screen Type 16:9
300D

~XX91 1 7E 303039 3120 | Signal Automatic On
310D

~XX91 0 7E 3030393120 | Signal Automatic Off
300D

~XX73 n 7E 303037 33 Signal Frequency n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35)

20a 0D

By signal

Dansk
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RS232 ASCII
Code

HEX Code

Function

Descripti

~XX74 n 7E 303037 34 Signal Phase n =0 (a=30) ~ 31 (a=33 31) By
20a 0D signal

~XX75n 7E 30303735 Signal H. Position n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35)
20a0D By timing

~XX76 n 7E 30 30 37 36 Signal V. Position n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35)
20a 0D By timing

~XX77 ~nnnnnn | 7E 30 30 37 37 Security Timer a= mm/dd/hh
20a0D

mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)

~XX537 n 7E 3030353337 | Security Timer Month n =00 (a=30 30) ~ 12 (a=31 32)
20a0D

~XX538 n 7E 30 30 3533 38 | Security Timer Day n = 00 (a=30 30) ~ 30 (a=33 30)
20a0D

~XX539 n 7E 30 30 3533 39 | Security Timer Hour n =00 (a=30 30) ~ 24 (a=32 34)
20a0D

~XX79n 7E 303037 39 Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
20a0D

~XX310 1 7E 30 30 33 3130 | Internal Speaker On
20310D

~XX310 0 7E 3030333130 | Internal Speaker Off (0/2 for backward compatible)
20 30 0D

~XX80 1 7E 3030383020 | Mute On
310D

~XX80 0 7E 3030383020 | Mute Off (0/2 for backward compatible)
300D

~XX81n 7E 30 30 38 31 Volume (Audio) n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
20a0D

~XX94 1 7E 3030393420 | SRS On
310D

~XX82 1 7E 3030383220 |Logo Default
310D

~XX82 2 7E 3030383220 |Logo User
320D

~XX823 7E 3030383220 |Logo Neutral
330D

~XX83 1 7E 30 30 38 3320 | Logo Capture
310D

~XX85 1 7E 3030383520 | Zoom/Focus Lock
310D

~XX85 2 7E 3030383520 | Zoom/Focus Unlock
320D

~XX85 3 7E 3030383520 | Zoom Lock
330D

~XX85 4 7E 3030383520 |Zoom Unlock
340D

~XX85 5 7E 3030383520 | Focus Lock
350D

~XX85 6 7E 3030383520 |Focus Unlock
36 0D

~XX307 1 7E 3030333037 | Zoom Zoom +
20 310D

~XX307 2 7E 3030333037 |Zoom Zoom -
2032 0D

~XX308 1 Focus Foucs+

7E 3030333038
20 310D
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RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
~XX308 2 7E 3030333038 |Focus Focus -
20 320D
~XX450 1 7E 3030 343530 | WLAN Settings / On
20 310D WLAN
~XX450 0 7E 3030343530 | WLAN Settings / Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D WLAN
~XX454 1 7E 30 30 34 3534 | Crestron On
20 310D
~XX454 0 7E 30 30 34 3534 | Crestron Off
20 30 0D
~XX455 1 7E 30 30 34 3535 | Extron On
20 310D
~XX455 0 7E 30 30 34 3535 | Extron Off
2030 0D
~XX456 1 7E 3030343536 | PJLink On
20 310D
~XX456 0 7E 3030343536 | PJLink Off
20 30 0D
~XX457 1 7E 30 30 34 3537 | AMX Device On
20 310D Discovery
~XX457 0 7E 3030 34 3537 | AMX Device Off
2030 0D Discovery
~XX458 1 7E 3030343538 | Telent On
20 310D
~XX458 0 7E 3030343538 | Telent Off
2030 0D
~XX459 1 7E 3030343539 | HTTP On
20 310D
~XX459 0 7E 3030343539 |HTTP Off
2030 0D
~XX101 1 7E 3030313031 | High Altitude On
20 310D
~XX101 0 7E 3030313031 [ High Altitude Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D
~XX102 1 7E 3030313032 | Information Hide On
20 310D
~XX102 0 7E 3030313032 | Information Hide Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D
~XX103 1 7E 3030313033 | Keypad Lock On
20 310D
~XX103 0 7E 3030313033 | Keypad Lock Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D
~XX348 1 7E 30 30 33 34 38 | Display Mode Lock | On
20 310D
~XX348 0 7E 30 30 33 34 38 | Display Mode Lock | Off
2030 0D
~XX195 0 7E 3030313935 | Test Pattern None
20 30 0D
~XX195 1 7E 3030313935 | Test Pattern Grid (White)
20 310D
~XX195 2 7E 3030313935 | Test Pattern White
20 320D
~XX110 7E 3030313120 | IR Function Off
30 0D
~XX111 7E 3030313120 | IR Function On

310D
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RS232 ASCII
Code

HEX Code

Function

~XX104 0 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | None
2030 0D
~XX104 1 7E 3030313034 | Background Color | Blue
20310D
~XX104 2 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | Black
20 320D
~XX104 3 7E 3030313034 |Background Color | Red
2033 0D
~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | Green
20 34 0D
~XX104 5 7E 3030313034 [Background Color | White
20 350D
~XX104 6 7E 30 30 31 30 34 | Background Color | Gray
20 36 0D
~XX104 7 7E 3030313034 |Background Color | Logo
20 37 0D
~XX350 n 7E 3030333530 | Remote Code n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
20a 0D
~XX105 1 7E 3030313035 | Direct Power On On
20 310D
~XX105 0 7E 3030313035 | Direct Power On Off (0/2 for backward compatible)
20 30 0D
~XX113 1 7E 3030313133 | Signal Power On On
20 310D
~XX113 0 7E 3030313133 [ Signal Power On Off (0/2 for backward compatible)
20 30 0D
~XX107 n 7E 3030313037 | Sleep Timer (min) | n=0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30) (30
20 a 0D minutes for each step).
~XX507 0 7E 3030 3530 37 | Sleep Timer Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D Repeat
~XX507 1 7E 3030353037 | Sleep Timer On
20 310D Repeat
~XX115 1 7E 3030313135 | Quick Resume On
20310D
~XX1150 7E 3030313135 | Quick Resume Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D
~XX114 1 7E 3030313134 | Power Mode Active
20310D (Standby)
~XX114 0 7E 3030313134 | Power Mode Eco. (<0.5W)
20 30 0D (Standby)
~XX109 1 7E 3030313039 |Lamp Reminder On
20310D
~XX109 0 7E 3030313039 |Lamp Reminder Off (0/2 for backward compatible)
2030 0D
~XX110 1 7E 3030313130 | Brightness Mode Bright
20310D
~XX110 2 7E 30 30 31 31 30 | Brightness Mode Eco.
20 320D
~XX110 3 7E 3030313130 [Brightness Mode Eco+
2033 0D
~XX110 4 7E 3030 31 3130 | Brightness Mode Dynamic
20 34 0D
~XX112 1 7E 3030313132 | Reset (Reset to
20 310D Default)
~XX112 ~nnnn 7E 30 30 31 31 32 | Reset (Reset ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)

20a0D

to Default) with
password

~9999 (a=7E 39 39 39 39)
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RS232 ASCII HEX Code Function Description
Code
~XX506 0 7E 3030353036 | Wall Color Off
2030 0D
~XX506 7 7E 3030353036 | Wall Color Light Yellow
20 37 0D
~XX506 3 7E 3030353036 | Wall Color Light Green
20 330D
~XX506 4 7E 3030353036 | Wall Color Light Blue
340D
~XX506 5 7E 3030353036 | Wall Color Pink
20 350D
~XX506 6 7E 3030353036 | Wall Color Gray
20 36 0D
~XX510 0 7E 3030353130 | Audio Out Off
2030 0D
~XX510 1 7E 3030353130 | Audio Out On
20 310D
~XX511 0 7E 3030353131 | HDMI Link Off
20 30 0D
~XX5111 7E 3030353131 | HDMI Link On
20 310D
~XX512 0 7E 3030353132 | Inclusive of TV No
2030 0D
~XX5121 7E 3030353132 | Inclusive of TV Yes
20 310D
~XX513 1 7E 3030353133 | Power On Link Mutual
20 31 0D
~XX513 2 7E 3030353133 | Power On Link PJ --> Device
20 320D
~XX513 3 7E 3030353133 | Power On Link Device --> PJ
20 33 0D
~XX514 0 7E 30 30 35 3134 | Power Off Link Off
2030 0D
~XX514 1 7E 3030 35 31 34 | Power Off Link On
20 31 0D
~XX5150 7E 3030353135 | Menu Timer Off
20 30 0D
~XX515 1 7E 3030353135 | Menu Timer 5sec
20 31 0D
~XX515 3 7E 3030353135 | Menu Timer 10sec
20 330D
~XX526 n 7E 3030353236 | Menu n =0 (a=30) ~ 9 (a=39)
20a 0D Transparency
~XX516 1 7E 3030353136 | Fourcornersreset | Reset
20 310D
~XX518 1 7E 3030353138 | Input Name HDMI1 (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 203120a0D
~XX518 6 7E 3030353138 [ Input Name HDMI2/MHL (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 2036 20 a 0D
~XX518 8 7E 3030353138 [ Input Name VGA (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 203820a0D
~XX518 19 7E 30 30 3531 38 | Input Name Network Display (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 20313920a0D
~XX518 20 7E 3030353138 | Input Name USB Display (a= 7E +nnnnnnnnnn)
~nnnnnnnnnn 20323020a0D
~XX518 21 7E 30 30 3531 38 | Input Name Multimedia (a= 7E +nnnnnnnnnn)

~nnnnnnnnnn

2032 3120a0D

Dansk
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Telnet-kommandoer
Port: understatter 3 porte til 23/1023/2023

Multi-tilslutninger: Projektoren kan modtage kommandoer fra
forskellige porte pa samme tid

Kommando-format: Fglg RS232-kommando-format
(understotter bade ASCII og and HEX)

Kommandosvar: Fglg RS232-returmeddelelse.

Projector

Command ID

Space

Carriage

Variable Return

~ X X X X CR
Fix code Defined by Fix code
IX .
One 00 Optoma2or3 | o b (Peritem 50
I~ Digit. See the Definition -
Digit Digit
Follow content

» Pa widescreen-oplgsninger (WXGA), er kompatibiliteten afheengig af
pc-modellen.

Kommandoer til AMX

enhedsregistrering
DP: 239.255.250.250
Port-nr.: 9131

Hver UDP udsender oplysninger som nedenfor, o opdateres
ca. hver 40. sekundt

Command Description Remark (Parameter)
Device-UUID MAC address (Hex value 12 digits
without’ " separator)
Device- The Duet DeviceSdk class name | VideoProjector
SKDClass
Device-Make Maker name MakerPXLW
Device-Model Model name Projector




N -

Command
Config-URL

Description
Device’s IP address

LAN IP address is shown up if
LAN IP address is valid.

Wireless LAN IP address is
shown up if Wireless LAN IP
address is valid.

‘Bilag

Remark (Parameter)

http://xxX.XXX.XXX.
xxx/index.html

Revision

The revision must follow a
major.minor.micro scheme. The
revision is only increased if the
command protocol is modified.

1.0.0

Bowasrly

» P& widescreen-oplgsninger (WXGA), er kompatibiliteten afhaengig af

pc-modellen.
» Denne AMX-funktion understatter kun AMX enhedsregistrering.
» De udsendte oplysninger sendes kun via en gyldig greenseflade.
* LAN og tradlgs LAN-graenseflader kan understettes pa samme tid.
» Hyvis der bruges "Beacon Validator” (Beacon-godkendelse). Laes venligst
oplysningerne nedenfor.

PJLink™ understottede
kommandoer

Nedenstaende tabel viser kommandoerne, der bruges til styring af
projektoren via en PJLink™ protokol.

Kommando Beskrivelse Bemaerkning (Parameter)

Command Description

POWR

Remark (Parameter)
Power control 0 = Standby

1 = Power on

POWR?

Inquiry about the 0 = Standby

power state

1 = Power on

2 = Cooling down

3 = Warming up

INPT

INPT Input
switching

11 = VGA1

Dansk °
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Denne projektor
erfuldtud i
overensstemmelse med
specifikationerne for
JBMIA PJLink™ klasse
1. Den understatter
alle kommandoerne,
der er defineret under
PJLink™ klasse 1,

og den er blevet
kontrolleret med
standard PJLink™
specifikationerne,
version 1.0.

Command Description Remark (Parameter)
INPT? Inquiry about input 12 = VGA2
switching
13 = Component
14 = BNC
21 =VIDEO
22 = S-VIDEO
31 =HDMI 1
32 =HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute disable
- -
AVMT" Isrzgttgry about the mute 31 = Video and audio mute enable
ERST? Inquiry about the error | 1st byte: Fan error, 0 or 2
state
2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0 or 2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:
0 = No error detected, 1 = Warning,
2 = Error
LAMP? Inquiry about the lamp | 1st value (1 to 5 digits): Cumulative
state LAMP operating time (This item
shows a lamp operating time (hour)
calculated based on that LAMP
MODE is LOW.)
2nd value: 0 = Lamp off, 1 = Lamp
on
INST? Inquiry about the The following value is returned.
available inputs “11 1221223132
NAME? Inquiry about the The projector name set on
projector name the NETWORK menu or the
ProjectorView
Setup window is returned
INF1? Inquiry about the « ”
manufacturer name Optoma” s returned.
INF2? Inquiry about the model | . "
name EH7700” is returned.
INFO? Inquiry about other No other information is available. No
information parameter is returned.
CLSS? Inquiry about the class

information

“1” is returned.
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Dansk

Trademarks
DLP is trademarks of Texas Instruments.
IBM is a trademark or registered trademark of International
Business Machines Corporation.
Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and
PowerPoint are either a registered trademark or trademark
of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.
HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
LLC.
AMX Device Discovery
The pro.jector is monitored and controlled by the control system
of AMX.
Crestron RoomView Connected™
The projector is monitored and controlled by the control system
and software of Crestron Electronics, Inc.
PJLink™
PJLink trademark is a trademark applied for registration or is
already registered in Japan, the United States of America and
other countries and areas.
This projector supports standard protocol PJLink™ for projector
control and you can control and monitor projector’s operations
using the same application among projectors of different
models and different manufacturers.
Other product and company names mentioned in this user’s
manual may be the trademarks or registered trademarks of
their respective holders.
About Crestron RoomView Connected™
Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system
of Crestron and its target devices.
For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.
URL http://www.crestron.com
URL http://www.crestron.com/getroomview/
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Veer venligst
opmaerksom pa, at
enhver beskadigelse,
som er forarsaget af
forkert installation, vil
gere garantien ugyldig.

A

Advarsel:

1. Hvis du kaber et
loftmonteringssaet
fra en anden
virksomhed, skal
du passe p3, at du
bruger den rigtige
skruestgrrelse.
Forskellige
monteringssaet
har forskellige
skruestgrrelser.
Det afhaenger af
pladetykkelsen.

2. Der skal veere mindst
10cm mellemrum
mellem loftet og
projektorens bund.

3. Installer ikke
projektoren neer en
varmekilde.
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Loftmontering

For at undga skader pa din projektor, brug venligst
Optoma loftmonteringsseettet.

Hvis du gnsker at bruge et andet loftmonteringsudstyr,
skal du sgrge for, at skruerne, som bruges til at fastgare
loftmonteringen til projektoren, opfylder falgende krav:

Skruetype: M4
Maks. skrueleengde: 11mm
Minimum skrueleengde: 9mm

‘ R
e 7
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660666000
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35 sl
[0.138]

199.5
[7.854]
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Optomas globale kontorer

For service og support, kontakt venligst dit lokale kontor.

Dansk

USA
3178 Laurelview Ct., TIf: 888-289-6786
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com Service : services@optoma.com
Canada
3178 Laurelview Ct., TIf: 888-289-6786
Fremont, CA 94538, USA Fax: 510-897-8601
www.optoma.ca Service: services@optoma.com
Latinamerika
3178 Laurelview Ct. TIf: 888-289-6786
Fremont, CA 94538, USA Fax: 510-897-8601
www.optoma.com.br www.optoma.com.mx
Europa
Unit 1, Network 41, Bourne End Mills
Hemel Hempstead, Herts, HP1 2UJ
United Kingdom TIf : +44 (0) 1923 691 800
www.optoma.eu Fax: +44 (0) 1923 691 888
Service-tlf: +44 (0)1923 691865 Service: service@tsc-europe.com
Benelux BV
Randstad 22-123 TIf: +31 (0) 36 820 0252
1316 BW Almere Fax : +31 (0) 36 548 9052
Holland
www.optoma.nl
Frankrig
Batiment E TIf: +33 141 46 12 20
81-83 Avenue Edouard Vaillant Fax: +33 141 46 94 35
92100 Boulogne Billancourt, France Service: savoptoma@optoma.fr
Spanien
C/ José Hierro,36 Of. 1C TIf: +34 91 499 06 06
28529 Rivas VaciaMadrid, Fax: +34 91 670 08 32
Spain
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Tyskland
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

TIf: +49 (0) 211 506 6670
Fax: +49 (0) 211 506 66799

Service: info@optoma.de

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen

TIf: +47 32 98 89 90
Fax: +47 32 98 89 99

Norway Service : info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Taiwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

TIf: +886-2-8911-8600

FAX: +886-2-8911-6550

Service : services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre, 79 Wing Hong Street,

Cheung Sha Wan Kowloon, Hong Kong

TIf : +852-2396-8968
www.optoma.com.hk

Fax: +852-2370-1222

China

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

TIf: +86-21-62947376
Fax: +86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Japan
HRHR I 3-25-18
MRARHA—IR

a2 h2>%2—:0120-380-495
Service: info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,
seoul,135-815, KOREA

TIf : +82+2+34430004
Fax : +82+2+34430005

o
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Bestemmelser & sikkerhedsoplysninger

Dette bilag er en oversigt over generelle bemaerkninger
om din projektor.

FCC bemezerkning

Dette apparat er blevet testet og findes at mgde graenserne
for klasse B digitalt udstyr i henhold til FCC reglernes afsnit
15. Disse greenser er fastsat for at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i en husstandsinstallation. Dette apparat
genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, som,
hvis det ikke bruges i overensstemmelse med instruktionerne,
kan forarsage skadelig interferens pa radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke vil opsta
interferens i en given installation. Hvis apparatet forarsager
skadelig interferens pa radio eller fiernsynsmodtagelse, hvilket
kan afgeres ved at slukke og teende for apparatet, foreslas
brugeren at prave at korrigere interferensen pa en eller flere af
felgende mader:

u Drej modtagerantennen i en anden retning eller placer
den et andet sted.
@g afstanden mellem apparatet og modtageren.
Forbind apparatet til en kontakt i et andet kredslgb end
det , modtageren er forbundet til.
Fa hjeelp fra forhandleren eller fra en erfaren radio- og
TV-tekniker.

Bemeerkning: Afskeermede kabler

Alle tilslutninger til andre computerenheder skal gares
med beskyttede kabler for at bevare overensstemmelsen
med FCC bestemmelserne.

Forsigtig

Andringer og modifikationer, der ikke er udtrykkelig
godkendt af fabrikanten, kan annullere brugerens
rettigheder, som er givet af FCC, til at betjene denne
computer.

Dansk



Betjeningsbetingelser

Dette apparat er i overensstemmelse med styk 15i FCC
bestemmelserne. Betjening skal ske under fglgende to
betingelser:

1. Apparatet ma ikke forarsage skadelig interferens, og det
skal

2. Acceptere enhver modtagen interferens, herunder
interferens, som kan forarsage ugnsket funktion.

Bemaerkning: Canadiske brugere

Dette Klasse B digital apparat er i overensstemmelse med de
canadiske ICES-003 bestemmelser.

Remarque a l'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Overensstemmelseserkizering for EU-lande

W EMC direktiv 2014/30/EU (inklusiv eendringer)
Lavspaendingsdirektiv 2014/35/EU

R & TTE direktiv 1999/5/EC

(hvis produktet har RF funktion)

RoHS-direktiv 2011/65/EU

Direktiv vedr. Energirelaterede produkter (ErP)
2009/125/EC

Anvisninger vedrgrende bortskaffelse

Bortskaf ikke denne elektroniske enhed
sammen med det almindelige affald, nar det
skal bortskaffes. For at minimere forurening og
sikre maksimal beskyttelse af det globale milja,
bedes du venligst genbruge produktet.
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